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Laes brugervejledning fer brug, se det tilsvarende afsnit i
denne brugsanvisning.
Genbrug ugnskede materialer i stedet for at bortskaffe dem.
Alle apparater og emballage skal sorteres og afleveres til en
lokal genbrugsstation og behandles pa en miljgvenlig made.

]
Produktet overholder geeldende EU-direktiver og andre

c € bestemmelser.
Enheden bruger et brandfarligt kalemiddel.
Hvis kglemidlet leekker og kommer i kontakt med ild eller et
varmelegeme, dannes der skadelige gasser, og der er risiko
for brand.
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1. Sikkerhedsanvisninger

Advarsel

Dette apparat er kun beregnet til indendgrs brug i private hjem. Producenten

frardder anden brug, da det kan forarsage brand, elektrisk stgd eller anden

personskade eller skade.
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Strgmledning

Advarsler

Undgé at tage
strgmledningen
ud af
stikkontakten.

Anbring ikke
tunge genstande
pé strgmlednin-
gen, da det kan
udggre en sikker-
hedsrisiko.

Forsgg ikke

at udskifte
strgmledningen.
Kontakt et autor-
iseret service-
veerksted for at
fa det repareret.

Stikkontakten
skal veere jordet
og forsvarligt
fastgjort.

Anbring ikke
breendbare og
eksplosive gen-
stande omkring
apparatet for at
undgé brand.

Brug ikke
apparatet steder
med traek.

Ma ikke betjenes
med vade hander

DK

Advarsel

Tilslut ikke appa-
ratet til en over-
belastet forlaen-
gerledning.

Brug ikke ap-
paratet, hvis
strgmledningen
ikke kan fast-
gores forsvarligt
i stikkontakten.

Rar ikke ved
stikket med vade
heender, da det
kan give elek-
trisk stgd.

Tresk stikket ud
under tordenvejr.

Anbring appara-
tet pa en stabil,
plan overflade.
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Under brug

Sluk for
strgmmen

og traek
strgmledningen
ud, for enheden
flyttes.

Bgrn skal
overvages for
at sikre, at de
ikke leger med
apparatet.

Apparatet ma
ikke veeltes
eller udseettes
for slag eller
sted, da det
kan medfgre
funktionsfejl.

Undga at placere
haenderne pa
luftudtaget, da
det kan medfgre
skader eller
funktionsfejl.

Oversigt over dele

Komponenter
1. Skrue x 5
2. Benx 4

3. Aflgbsslange
(16 mm)

Ophaengsbeslag

. Veegbeskyttere
Luftudtag

. Kontrolpanel
Fod

© o N o o &

10. Luftlndtag (i bunden)

. Ophaengsliste til vaeg

1 2
% f)

‘W

A

\
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Heeld ikke vand

i apparatet, da
det kan medfgre
funktionsfejl.

Anbring ikke
tunge genstande
pé apparatet
for at undga
funktionsfejl.

Apparatet ma
ikke tildeekkes,
nar det er i brug.

44

2m
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M12 13 14

Kontrolpanel

1. Affugtningstilstand
12. WIFI-forbindelse

13. Kompressor

14. Kompressorhastighed 15
15. Fugtighedsniveau
16. Funktionstilstand
17. Op-knap

18. Ned-knap 22
19. Temperatur

23 18

21
20. Indstilling af timer

21, Teend-/sluk-knap
22. Arbejdstilstand
23. Timer

3. Inden betjening

A

>1m

>Tm
Luftudtag m%%
Luftudtag %E
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|
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|
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2m :
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|
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Luftindtag W

Luftindtag "

Placer Axel i lodret position pa en stabil, plan overflade.

Sgrg for, at affugteren stér i en sikker afstand, s& der kan opnas optimal
luftgennemstrgmning. Axel kan placeres som illustreret pa A (p& gulvet) og B (monteret
p& veeggen), mindst 1 meter fra loftet. Der skal veere 2 meter fri plads fra fronten af
Axel.

Bemeerk, at den spaending, der forsyner enheden, skal svare til enhedens vaerdi, og
stikkontakten skal veere jordet.

Teend for strammen, og start maskinen i henhold til nedenstaende anvisninger.
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Placering af enheden pa gulvet

Enheden leveres med fire ben. Indstil benet i forhold til monteringshullet pa affugterens
kabinet, og drej det med uret, billede 1.

VIGTIG!

Vend ikke enheden under installationen! Hvis enheden har veesret vendt, skal du altid
vente en time far brug.

Tilslut aflgbsslangen, og tilslut @
strgmledningen i henhold til
ledningsdiagrammet

(2]

A: Strgmledning indgang
B: Udtag for aflgb

(inkl. aflghsslange)
C: Fod

Montering af enheden .
pé vaeggen

Trin 1
Betonfundamentet i den valgte vaeg skal veere fast og steerkt.

@

Monter beslaget (billede 2) pa vaeggen ved at fastgere de fem (medfglgende) skruer i
hullerne i vaaggen.
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Trin 2

Placer veegbeskytterne A (billede 3)
pa hullerne til veegmontering bag pa
enheden.

Trin 3

Haeng enheden (billede 4 - 5) fra ophaengslisten pa bagsiden og pé veegbeslaget. Serg for,
at veegbeskytterne hviler mod vaeggen, billede 5 - A.

® 6)

Trin &4

Tilslut aflebsslangen og tilslut
strgmledningen i henhold til
ledningsdiagrammet

6)

A: Strgmledning

B: Udtag for aflgb
(aflgbsslange medfglger)
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Brugsanvisning

Ta=nd/sluk for enheden

Tilslut stremforsyningen, og tryk péa teend/sluk-knappen (A) en gang for at teende for

enheden.
0

A

Funktionstilstand

Axel kan arbejde i "Smarttilstand" (B) og "Stgjsvag tilstand" (C). Kapaciteten i
"Smarttilstand" er op til ~ 100 % og i "Stgjsvag tilstand" er kapaciteten op til ~ 80 %. Axel
er som standard indstillet til arbejde i "Smarttilstand". Der skiftes mellem "Smarttilstand"
0g "Stgjsvag tilstand" ved at trykke pa A.

> al 1l
A B C

Affugterfunktion

Indstillingsomradet for luftfugtighed er mellem 30 % og 95 %. Axel er som standard
indstillet til 70 %. Tryk pa A eller B for at indstille fugtighedsprocenten. Indstillingsomradet
for luftfugtighed er mellem 30 % og 95 %. Axel er som standard indstillet til 70 %.

VA

A B

Indstilling af timer

Enheden kan indstilles til at slukke eller taende ved hjeelp af timeren.

Timer - aktivering af indstillinger

Nar affugteren er taendt eller slukket, trykkes pa A for at indstille timeren. Dette vil fa B til
at lyse, og C vil begynde at blinke. Tryk nu pa D eller E for at indstille timetallet. Tryk
derefter pa A for at indstille minuttallet og juster med D eller E. Gem indstillingen ved at
trykke pa A tre gange. Hold gje med, om C stopper med at blinke og lyser konstant.

Hvis der ikke trykkes pa D eller E, annulleres timeren.

©B VA
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Timer - afbrydelse af indstilling

Nar affugteren er teendt eller slukket, trykkes pa A for at dbne timerindstillingen. Dette vil
fa B til at lyse, og C vil begynde at blinke. Tryk to gange pa A for at sl& timeren fra. F vil nu
blinke i stedet. Tryk nu pa D eller E for at indstille timetallet. Tryk derefter pa A for at
indstille minuttallet og juster med D eller E. Gem indstillingen ved at trykke pa A. Hold gje
med, om F stopper med at blinke og lyser konstant.

Hvis der ikke trykkes D eller E, annulleres timeren.

OB VA

Timer - teend- og sluk-indstillinger

Nar affugteren er teendt eller slukket, trykkes pa A for at dbne timerindstillingen. Dette vil
4 B til at lyse, og C vil begynde at blinke (dette starter taznd-indstillingen). Tryk nu p& D
eller E for at indstille timetallet. Tryk derefter pa A for at indstille minuttallet og juster med
D eller E. Tryk pa A, F vil begynde at blinke (dette starter sluk-indstillingen). Tryk nu pa D
eller E for at indstille timetallet. Tryk derefter pa A for at indstille minuttallet og juster med
D eller E. Gem indstillingerne ved at trykke pa A. Hold gje med, om C og F lyser konstant.

OB VA

Annullering af timeren

Tryk pa A for at dbne timerindstillingen. Tryk pd A igen, dette vil annullere taend-
indstillingen. Tryk pa A igen, dette vil abne sluk-indstillingen, og afslut med at trykke pa A
for at annullere sluk-indstillingerne.

A
Rengering

Ved regelmaessig brug kan filteret blive tilstoppet med stgv og partikler. Derfor skal filtret
renggres mindst hver anden uge. Fglg nedenstaende trin:

Sluk for enheden og treek stikket ud fagr renggring.
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Renggr kabinettet med en blgd, tgr klud. Hvis enheden er
meget beskidt, kan du bruge et mildt renggringsmiddel. Aftgr
affugteren med en let fugtig klud. Sprgjt aldrig vand pé
enheden.

Fjern filteret (luftindtag i bunden), renger filteret med en
stgvsuger eller seebevand, der ikke er varmere end 40 °C.

Hvis enheden ikke skal bruges i en laengere periode, foretages felgende:

1. Tag stikket ud.

2. Renger Iuftfilteret med en stevsuger.

3. Sarg for, at enheden er i perfekt stand, s& den er sikker at bruge igen efter en leengere

opbevaringsperiode.

4. Opbevar enheden i passende emballage.

5. Opbevar enheden pé et stgvfrit sted og veek fra direkte sollys. Det anbefales at daekke
enheden med et stykke plast.

7. Visning af fejlkoder

Kontakt venligst din lokale forhandler, hvis nogle af nedenstaende fejlkoder vises.

Nr. Vist kode Fejl

1 E1 Beskyttelse ved hgjt tryk

2 E2 Beskyttelse ved lavt tryk

3 E5 Unormal spaeendingsbeskyttelse af strgmforsyning
5 E8 Beskyttelse ved hgj udstgdningstemperatur
B EA Beskyttelse ved hgj udgangslufttemperatur
7 Eb Miligbeskyttelse ved lav temperatur

8 PO Kontrollerfejl

9 P1 Fejl i temperatursensor for luftindtag

10 P2 Fejl i temperatursensor for luftudtag

m P3 Fejl i temperatursensor for udstgdningsgas
12 P5 Fejl i gasreturtemperatursensor

12 MV-2538-2540-2542-02-2023 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes af eeese air care ApS
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13 PB6 Fejl i temperatursensor for fordampningsslange
4 P7 Fejl i sensor for omgivende luftfugtighed
15 P8 Fejl i kelepladesensor
6 P9 Fejl i stremsensor
17 PA Fejl ved genstartshukommelse
18 F1 Fejl i kompressordrevmadul eller tilhgrende ledningsnet
19 F2 Fejl i PFC-modul
20 F3 Fejl ved opstart af kompressor
21 F4 Fejl ved kersel af kampressor
22 F5 Inverterkort overstrgmsbeskyttelse
23 F6 Beskyttelse mod overophedning af invertekort
24 F7 Overstrgmsbeskyttelse
25 F8 Beskyttelse ved hgj kglertemperatur
26 F9 Fejl pa jeevnstrgmsventilator
27 FA PFC-modul overstrgmsbeskyttelse

8. Fejlfinding

Kontrollér fglgende,

for teknisk support kontaktes.

PROBLEM

MULIG ARSAG

L@SNING

Strgmmen er ikke tilsluttet.

Seet stikket i stikkontakten.

Enheden funger-

Spraengt sikring.

Kontroller og udskift sikringen.

er ikke

Afbryderen er slukket.

Kontroller og teend for
afbryderen.

Displayet er nor-

Fugtighedsindstillingen er for lav.

Indstil korrekt fugtighedsprocent.

malt, men ingen
affugtning

3 minutters forsinket start.

Veer télmodig.

VIGTIG!

Forseg ikke at reparere affugteren selv, da det kan udgere en risiko.
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Tekniske specifikationer
Model Axel, varenr. 2538 2540 2542
Anbefalet pooloverflade, m? 25 40 50
Anbefalet rumstarrelse, m? 50~120 80~200 100~240
Lufttemperatur for drift, ‘C 10~38
Affugtningskapacitet, I/dag
(Luft 30°C, RF 80 %) 608 960 1200
DER, l/kwh (Luft 30°C, RF 80 % ) 4,00 ~ 340 4,53 ~ 4,05 4,50 ~ 3,68
Affugtningskapacitet, I/dag
(Luft 30°C, RF 70 % ) 504 792 1008
DER', I/kWh (Luft 30°C, RF 70 % ) 3,34 ~ 3,00 4,00 ~ 3,50 3,86 ~ 3,25
Nominel effekt, kW R N N
(Luft 30°C, RF 80 %) 0mn~073 017 ~ 0,99 0,22 ~ 1,36
Nominel strgm, A 5 5 5
(Luft 30°C. RF 80 %) 048 ~ 317 0,74 ~ 4,30 0,96 ~ 591
Strgmforsyning 230V/1 fase/ 50Hz
Lydniveau dB (A) ved Tm 38 ~ 46 40 ~ 46 40 ~ 46
Luftgennemstrgmning, m3/h 600 800 1000
Nominel strgm, A 6.5 8.0 95
Sikring, A 78 9,6 N4
Strgmledning® mm? 3x4 3x4 3x4
Kabellaengde, cm 200 200 200
Nettostarrelse, (BXDXH) mm 850 x291x 770 | M20x 291x 770 | 1220 x 291x 770
Nettovaegt 53 68 72
T Affugtningseffektivitet

2 Temperaturen af dette produkt fungerer kun normalt inden for intervallet 10 °C ~
38 °C. Hvis intervallet overskrides, kan enhedens funktion ikke garanteres; Bemaerk, at
affugterens funktionsparametre vil veere forskellige under forskellige driftsbetingelser.
¢ Ovenstaende data er tilpasset til en strgmledning pa < 10 m. Hvis strgmledningen er
> 10 m, skal ledningsdiameteren gges.

Ovennasvnte tekniske data er kun til reference. Vi forbeholder os ret til at sendre dem

uden varsel.
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Starrelse

|

2]
H
| f
Varenum- A B Cc D E F
mer mm mm mm mm mm mm
2538 291 850 276 100 784 870
2540 291 120 276 100 1054 870
2542 291 1220 276 100 M54 870

Elektrisk ledningsdiagram

Afbryder/ Sikring o
Jording . Strgmledning o
5] \ h
L i i
5\

L

230V / 50Hz 7.

~al

o

i

i
Stremforsyning | || &f

|
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10. Wi-Fi indstilling

1. APP Download

Download appen 'Inverter Life".

Inverter Life

Android mobil - iPhone -
download fra download fra

Available on the
D App Store

2. Kontoregistrering

Register

Usar Agrewssenit and Provacy Pelicy Feance +33

a) Accepter b) Tryk pé "Register" c) Tilmeld dig via mobil-
"Privatlivspolitik'. (Tilmeld). nummer eller e-mail.

6 MV-2538-2540-2542-02-2023 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes af eeese air care ApS
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Enter authentication code
Set Password

d) G&ind i e) Opret en kode.
autentificeringskode

sendt til dig via e-mail

eller SMS.

3. App forbindelse

Sgrg for at din mobiltelefon er forbundet til hjem-
mets Wi-Fi og at Wi-Fi er konfigureret til 2,4 GHz.

a) Wi-Fi forbindelse:
Nar du har teendt for enheden, skal du trykke pa

startknappen O i 3 sekunder, WiFiindikatoren &
vil nu blinke, og enheden er Klar til at oprette

forbindelse.

MV-2538-2540-2542-02-2023 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes af eeese air care ApS 7
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b) Tilfgj enhed

Tryk pa "Add Device" (tilfgj enhed) og felg instruktionerne pa appen for at afslutte
forbindelsen. Wi-Fi-indikatoren = holder op med at blinke pa enheden, nar forbindelsen er
lykkedes.

Enter your home's
Wi-Fi password

1) Tryk pa "Add 2) Nar din enhed 3) Tryk pa "Confirm 4) Indtast de kor-

Device" (Tilfgj en- dukker op, tryk pa .. (Bekreeft...). rekte oplysninger
hed). Appen starter  den. og tryk pa "OK".
nu scanning efter

enheder.

Device added successfully

Enter your home's
Wi-Fi password
1=

ABC

Comnecting

'\

Oy 2.4G Wi-Fi networks are supported » ' 219 '

Access location info

24Gu: 56w
v x

Deny
Once

Allow only while using the app

5) Tryk pa "Allow..." 6) Appen opretter 7) Tryk p& "Completed"
(Tillad...). forbindelse. (Udfart).

8 MV-2538-2540-2542-02-2023 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes af eeese air care ApS
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c) Forbindelsesfejl

Hvis forbindelsen mislykkes skal du sgrge for, at netvaerksnavnet og adgangskoden er
korrekt. Sgrg ogsa for at din router, mobiltelefon og enhed er s& teet pd som muligt.

d) Genopret Wi-Fi forbindelse

Hvis Wi-Fi-adgangskoden eller netveerket aendrer konfigurationen, er det ngdvendigt at
oprette en ny forbindelse:

Tryk pa startknappen O 10 sekunder. Wi-Fi-indikatoren = vil nu begynde at blinke lang-
somt i 60 sekunder, for derefter at slukke. Den oprindelige forbindelse bliver slettet. Opret
en ny forbindelse som vist ovenfor, "App forbindelse".

4. Funktioner

Konfiguration / Del enhed

Veelg °C/°F

Aktuel indendgrs temperatur
Aktuel indendgrs luftfugtighed

Temperatur indstilling
Temperatur justering
(ikke mulig for denne model)

[ @) Fugtigheds indstilling

O R Fugtigheds justering

Veelg smart/stille tilstand

® ¢

Power Debumidily&Heati

Veelg affugtning

Teend/Sluk

Bemaerk

Enheden har ikke en indbygget opvarmningsfunktion.
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5. Del enheden med andre

Du kan dele styringen af enheden ved at fa andre til at installere og registrere appen. Som
administrator kan du tilfgje brugere med fglgende procedure:

1) Tryk pa 2) Tryk pa "Shared 3) Tryk pa "Add 4) Alle brugere,

konfigurationsikonet.  devices" (Delte sharing" (Tilfgj de- der deler enheden,
enheder). ling). vises nu i appen.
Service

Hvis du har spgrgsmal eller har brug for mere information, er du velkommen til at ringe til
Kundeservice pa +45 6916 3200

Har du brug for service, eller er der tale om en garantireklamation, skal du oprette en sag
direkte i vores supportsystem. Ga til SUPPORT pa hjemmesiden.

Garanti
Begraenset garanti

Vi garanterer, at alle dele er fri for fabrikationsfejl i materialer og udfgrelse i en periode pa
to &r fra kgbsdatoen. Kompressaoren er omfattet af 6 ars garanti fra kgbsdato. Garantien
daskker alene materiale- og fabrikationsfejl, der hindrer produktet i at kunne installeres eller
fungere pa normal vis. Defekte dele vil blive udskiftet eller udbedret.

Garantien omfatter ikke transportskader, anden brug af produktet end den tilteenkte,
skader forarsaget af forkert montage eller forkert brug, skader forarsaget af slag, stegd
eller andre fejl, skader som skyldes frostspraskker eller uheld eller skader, der skyldes
forkert opbevaring.
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Garantien bortfalder, hvis brugeren foretager produkteendringer.
Garantien omfatter ikke produktafledte skader, skader pa ejendom eller driftstab i gvrigt.

Producentens ansvar kan ikke overstige reparation eller udskiftning af defekte dele og
omfatter ikke omkostninger til arbejdskraft for at fierne og geninstallere den defekte
del, transportomkostninger til og fra servicevaerkstedet eller alle andre materialer, der er
ngdvendige for at foretage reparationen.

Denne garanti deekker ikke funktionssvigt eller -fejl som resultat af fglgende:

Hvis enheden ikke installeres, betjenes eller vedligeholdes i henhold til
brugsanvisningen, der leveres sammen med enheden.

Den handveerksmaessige udfarelse af enhver installation af enheden.

Misbrug, sendring, ulykke, brand, oversvemmelse, lynnedslag, gnavere, insekter,
forsgmmelighed eller uforudsete handlinger.

Brug af ikke-fabriksautoriserede dele eller tilbehgr i forbindelse med produktet.

Ansvarsbegraensning

Dette er den eneste garanti, som producenten yder. Ingen er bemyndiget til at udstede
andre garantier pa vores vegne.

Denne garanti erstatter alle andre garantier, udtrykkelige eller underforstéede, herunder,
men ikke begraenset til enhver underforstéet garanti af egnethed til et bestemt formél og
salgbarhed. Vi fraskriver os udtrykkeligt ethvert ansvar for fglgeskader, tilfasldige skader,
indirekte skader eller fglgeskader som skyldes brud pa de udtrykkelige eller underforstaede
garantier.

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, der kan variere afhaengigt af land.

Reklamation

Ved evt. reklamation skal gyldig kebskvittering fremvises. Lees om hvordan du foretager
garantireklamation i afsnittet SERVICE.

MV-2638-2540-2542-02-2023 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes af eeese air care ApS 21



sV

22

air care

Las bruksanvisningen fore anvandning och se motsvarande
avsnitt i dessa avandaranvisningar.
Atervinn odnskade material istallet for att kassera dem. Alla
apparater och férpackningar maste sorteras och levereras
till en regional atervinningscentral och bearbetas pé ett

] miljovanligt satt.

c € Produkten uppfyller tilldmpliga EU-direktiv och andra
bestdmmelser.
Denna enhet anvander ett brandfarligt kéldmedium.
Om koldmediet lacker och kommer i kontakt med en brand
eller ett varmeelement skapar det skadlig gas och det finns
risk for brand.

R32 Kéldmedium
Innehallsforteckning

1. Sakerhetsinstruktioner-...

2. Lista OVEr reServdelar....... ..o

4. BrUKS@NVISNING ...oeiiiiiieiiiiie ettt

LT =T aTeTo] 4T o [P TPPP

B. FOIVAIING .o

7. ViSA TEIKOAET ...cooiiiiiiiiiie e e 30

8. FelSOKNING ...eiiiiiiii e 31

9. Tekniska specifikationer.............ccoiiiiiii e 32

TOWIl-Fi iNSTAIINING ©eeeeeieeeeie e e e ee e e e e eene e enee 34

1. SBIVICE ittt ettt 38

L2 C - - T o | (USSR 38

1. Séakerhetsinstruktioner

Varning

Denna apparat dr endast avsedd for inomhusbruk i privata hem. All annan

anvandning rekammenderas inte av tillverkaren och kan orsaka brand, elektriska

stotar eller andra personskador eller skador.
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Stréomsladd

Varningar

Forsok inte
koppla ur
stromsladden
fran
vagguttaget.

For att undvika
sakerhetsrisker
far inga tunga
foremal placeras
pa stromslad-
den.

Farsok inte byta

ut stromsladden.

Kontakta den
auktoriserade
serviceverksta-
den for repara-
tion.

Uttaget maste
vara jordat och
ordentligt fast-
satt.

For att undvika
brand far inga
brandfarliga

och explosiva
foremal placeras
runt apparaten.

Anvand inte ap-

paraten pa plats-

er med drag.

Vata hander ar

sv

Varning

Anslut inte ap-
paraten till en
dverbelastad
férlangningsk-
abel.

Anvand inte
apparaten om
strémsladden
inte kan fastas
ordentligt i stick-
kontaktuttaget.

For att undvika
elektriska stotar
far du inte
vidrora kontak-
ten med vata
hander.

Koppla ur den
under askvader.

Placera appa-
raten pa en
stabil, plan yta.

MV-2538-2540-2542-02-2023 * eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehallna eeese air care ApS 23



sV

24

=eeese

air care

Under anvandnin

men och dra ur fel ska vatten
stromsladden inte hallas i
innan du flyttar apparaten.
enheten.

Sténg av strém- T ® For att undvika

Barn bor dver- For att undvi-

vakas s8 att de R4 ka fel far inga

inte leker med -0 tunga foremél

apparaten. |i\% ° 9 placeras pa

— apparaten.

— - 7+ J

For att undvika ) @ Apparaten far

funktionsfel far [ inte tackas

apparaten inte == \) over nar den

véltas omkull AU anvands.

eller utsattas for A

stétar. —

For att undvika
skador eller
funktionsfel far
du inte placera
handerna pa
luftutloppet.

Lista over reservdelar

Komponenter
1. Skruv x 5

12
2. Fétter x & °€§%?9 lll

3. Avloppsror 2 m
(16 mm)

. Hangande faste

3 4

4\ D e ]

A

.
5 f 8
6
9
10
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M12 13 14

Kontrollpanel

1. Avfuktarlage

12. WIF-anslutning

13. Kompressor

14. Kompressorns hastighet 15
15, Luftfuktighet
16. Arbetslage
17. Upp-knapp
18. Ned-knapp 22
19. Temperatur

23 18

21
20. Timerinstallning

21. Pa-/av-knapp
22. Arbetslage
23. Timer

3. Fore drift

’ >Tm I
=Tm Luftutlopp %%

|
|
|
| Al
Luftutlopp %E |
| <$>
2m :
[————————————
|
|
|

Luftintag W
Luftintag __ "

Placera Axel i uppratt lage pa en stabil, jamn yta.

Se till att avfuktaren befinner sig pa ett sakert avstand for att uppnéa optimalt Iuftflode.
Axel kan placeras enligt A (p4 golvet) och B (monterad pa vaggen), minst 1 meter fran
taket. Det maste finnas 2 meter fritt utrymme framfdr Axel.

Observera att den spanning som forsorjer enheten maste dverensstamma med
enhetens varde och att uttaget méaste vara jordat.

Sla pa strommen och starta maskinen enligt instruktionerna nedan.
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Placera enheten p& golvet

Enheten har fyra fotter. Rikta in foten mot avfuktarchassits monteringshal och vrid det
medurs, bild 1.

VIKTIGT!

Vand inte p& enheten under installationen! Om enheten har vants ska du alltid
vanta en timme fore anvandning.

Anslut avloppsroret och @
anslut stromsladden enligt
kopplingsschemat

(2]

A Ingéng for stromsladd

B: Tomningsutlopp
(avloppsrér ingér),

C: Fot

Montering av enheten pé véggen

Steg 1
Betongfundamentet for den valda vaggen ska vara fast ach starkt.

@

Montera fastet (bild 2) pa vaggen genom att fasta de fem (medféljande) skruvarna i halen
i vaggen.
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Steg 2

Placera dynan A (bild 3) pa
vaggmonteringshalen bakom enheten.

Steg 3
Hang enheten (bild 4 och 5) frAn hangremsan pé baksidan och pé& det faste som satts
fast pa vaggen. Se till att dynorna vilar mot vaggen, bild 5 A.

® 6)

Steg 4

Anslut avloppsroret och
anslut stromsladden enligt
kopplingsschemat

A Stromsladden

B: Avloppsuttag
(avloppsror ingar)
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Bruksanvisning

Sl pd/stinga av enheten

Anslut strémftrsorjningen och tryck pa pa-/av-knappen (A) en gang for att sl& p& enheten.

d

A

Arbetsléage

Axel kan arbeta i "Smart lage" (B) och "Tyst lage" (C). Arbetskapaciteten i "Smart lage" &r
upp till ~100 % och i "Tyst lage" ar den upp till ~80 %. Som standard &ar Axel instélld att
arbeta i "Smart lage". Om du trycker pd A andras laget mellan "Smart lage" och "Tyst lage

> al 1l
A B C

Avfuktarfunktion

Luftfuktighetens installningsomrade ar mellan 30 och 95 %. Axel ar som standard installd
pd 70 %. Tryck pa A eller B for att stélla in luftfuktighetsprocenten. Luftfuktighetens
installningsomrade ar mellan 30 och 95 %. Axel &r som standard installd pa 70 %.

VA

A B

Timerinstallningar
Enheten kan stallas in for att stangas av eller slas pa med timern.

Timer - aktivera instéllningar

Nar avfuktaren ar pa eller av trycker du pa A for att ange timerinstallningen. Detta kommer
att lysa upp B och C kommer att barja blinka. Tryck nu pa D eller E for att justera
timinstallningen. Tryck sedan pa A for att stalla in minuten och justera med D eller E.
Spara instéallningen genom att trycka pa A tre ganger. Observera att C slutar blinka och ar
tand i stallet.

Genom att inte trycka pa D eller E avbryts timern.

©B VA
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Timer - stanga av instéllningen

Nar avfuktaren ar pa eller av trycker du pa A for att ange timerinstallningen. Detta kammer
att tanda B och C kommer att bdrja blinka. Tryck pa A tva ganger for timerns
avstangningsinstallning. F kommer nu att blinka istéallet. Tryck nu pa D eller E for att
justera timinstallningen. Tryck sedan pa A for att stalla in minuten och justera med D eller
E. Spara instaliningen genom att trycka pa A. Observera att F slutar blinka och fortsatter
att lysa i stallet.

Genom att inte trycka pa D eller E avbryts timern.

OB VA

Timer - sl& pa och stanga av installningar

Nar avfuktaren ar pa eller av trycker du pa A for att ange timerinstallningen. Detta tander
B och C borjar blinka (detta startar paslagningsinstaliningen). Tryck nu pa D eller E for att
justera timinstallningen. Tryck sedan pa A for att stalla in minuten och justera med D eller
E. Tryck p& A och F bérjar blinka (detta startar avstangningsinstéliningen). Tryck nu p& D
eller E for att justera timinstallningen. Tryck sedan pa A for att stalla in minuten och
justera med D eller E. Spara instéliningarna genom att trycka pa A. Observera att C och F

ar tanda.
Q) VA O
A B C D E F

Avbryta timern

Tryck pa A for att ange timerinstéaliningen. Tryck pa A igen, detta avbryter
paslagningsinstallningen. Tryck pa A en gang till s& anges avstangningsinstaliningen och
tryck slutligen pa A for att avbryta avstangningsinstaliningarna.

@

A

Rengoéring
Nar apparaten anvands regelbundet kan filtret bli igensatt med damm och partiklar.
Filtret bor darfor rengoras minst varannan vecka. Folj dessa steg:

Stang av enheten och koppla ur den innan du rengor den.
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Rengor skapet med en mjuk, torr trasa. Om enheten ar
mycket smutsig, anvand ett milt rengdringsmedel. Torka av
avfuktaren med en latt fuktad trasa. Spraya aldrig vatten pé

Ta bort filtret (luftintaget i botten). Rengér filtret med en
dammsugare eller tvalvatten inte varmare an 40°C.

Om enheten inte kommer att anvandas péa lange gor du fdljande:

1. Koppla ur enheten.

2. Rengor luftfiltret med en dammsugare.

3. Se till att enheten ar i perfekt skick sé att den ar saker att anvanda igen efter en lang

forvaringsperiod.

4, Forvara enheten i lamplig forpackning.

5. Forvara enheten p& en dammfri plats dar direkt solljus inte nér den. Det ar att rekom-
mendera att tacka den med en plastbit.

Visa felkoder

Kontakta din lokala aterforsaljare om nagon av felkoderna nedan visas.

Nr Visa kod Fel

1 E1 Skydd mot hogt tryck

2 E2 Skydd mot lagt tryck

3 E5 Spanningsskydd mot onormal stromfarsarjning
5 ES Skydd mot hog utbldstemperatur

B EA Skydd mot varmt luftutslapp

7 Eb Skydd mot lag omgivande temperatur
8 PO Fel pa styrenheten

9 P1 Fel pa luftintagets temperatursensor
10 p2 Fel pa luftutslappets temperatursensor
il P3 Fel pa avgastemperatursensorn

12 P5 Fel p& gasreturtemperatursensorn
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13 P6 Fel p& avdunstningsspolens temperatursensor
4 P7 Fel pa sensorn for omgivningsfukt
15 P8 Fel pa kylplattans sensor
6 P9 Stromsensorfel
7 PA Starta om minnesfel
18 F1 Fel pa kompressorenhetsmadul eller relaterad kabel
19 F2 PFC-modulfel
20 F3 Startfel for kampressorn
21 F4 Kompressorn fel vid korning
22 F5 Vaxelriktarpanelens dverstromskydd
23 F6 Vaxelriktarpanelens dverhettningsskydd
24 F7 Overstromsskydd
25 F8 Radiatorskydd mot hog temperatur
26 F9 DC-flaktfel
27 FA PFC-modul 6verstromsskydd

8. Felsdkning

Kontrollera foljande innan du kontaktar Teknisk support.

PROBLEM MOJLIG ORSAK LOSNING
Strommen ar inte ansluten. Anslut till uttaget.
Enheten - o o
P ‘ Brand sakring. Kontrollera och byt sakring.
ungerar inte
Brytaren ar avstangd. Kontrollera och sla pa brytaren.

Displayen Den instéllda luftfuktigheten ar Stall in ratt luftfuktighetsprocent.

ar normal, for lag.

men ingen ) R - -

avfuktning 3 minuters startfordrojning. Det &r bara att vanta.
VIKTIGT!

For att undvika risker ska du inte férsoka reparera avfuktaren sjalv.
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Tekniska specifikationer
Modell Axel, artikelnr. 2538 2540 2542
Rekommenderad poolyta, m? 25 40 50
Rekommenderad rumsstorlek, m? 50~120 80~200 100~240
Driftluftstemperatur 2 C 10~38
Avfuktningskapacitet, |/dag
(luft 30 °C, RH 80 % ) 60.8 96.0 120.0
DER!, I/kwh (luft 30 °C, RH 80 % ) 4,00~340 4,53~4,05 4,50~3,68
Avfuktningskapacitet, I/dag
(luft 30°C, RH 70 %) 504 792 1008
DER!, I/kWh (luft 30°C, RH 70 %) 3,34~ 3,00 4,00~3,50 3,86~3,25
Markeffekt, KW (Iluft 30°C, RH 80 %) 01~0,73 017~ 0,99 0,22~1,36
Markstrom, A R N B
(uft 30°C, RH 80 %) 0,48~317 0,74~4,30 0,96~5,91
Stromforsorjning 230 V/1Ph/50 Hz
Ljudniva dB (A) vid 1m 38 ~ 46 40 ~ 46 40 ~ 46
Luftflode, m3/h 600 800 1000
Markstrom, A 6,5 8.0 95
Sakring, A 78 9,6 M4
Strémsladd®, mm? 3x4 3x4 3x4
Kabelldangd, cm 200 200 200
Nettomatt, (B x D x H) mm 850x291x770 | 1120x291x770 | 1220%291x770
Nettovikt 53 68 72

1 Effektivitetskvot for avfuktning.

2 Temperaturen pa dessa produkter kan endast fungera normalt inom intervallet
10 °C ~ 38 °C. Om det dverskrider detta intervall kommer prestandan inte att garanteras.
Observera att avfuktarens prestandaparametrar kommer att vara olika under olika

arbetsvillkor.

3 Ovanstédende data &r anpassad till stromsladden som &r < 10m. Om stromsladden &r

>10m maste traddiametern okas.

Ovanstéende tekniska data ar endast for referens. Vi forbehéller oss ratten att andra dem

utan forvarning.
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Artikel- A B c D E F
nr mm mm mm mm mm mm
2538 291 850 276 100 784 870
2540 291 120 276 100 1054 870
2542 291 1220 276 100 154 870

Diagram over elektriska kopplingar

Brytare/sékring :
Jordning . Stromsladd -
= hY )
L ; \
! A
| 1=
Strém- |5
forsorjning 75
230V/50Hz [° H H
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10. WI-FI INSTALNING

1. APP Ladda ner

Ladda ner appen "Inverter Life". .

Inverter Life

Android mobile - iPhone -
Ladda ner fran Ladda ner fran

Available on the
D App Store

2. Registrering

Register

Urer Agres=mnt and Prvacy Policy Franco +33

a) Acceptera 'Privacy b) Tryck pa "Register" c) Registrering via mobil-
Policy" (Sekretesspolicy). (Registrera). nummer eller e-post.

34 MV-2538-2540-2542-02-2023 * eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehallna eeese air care ApS
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Enter authentication code
Set Password

d) Ange e) Skapa en kod.
autentiseringskod
skickas till dig via e-post

eller SMS.

3. App-anslutning

Se till att din mobiltelefon ar ansluten till Wi-Fi i
hemmet och att Wi-Fi ar konfigurerat for 24 GHz.

a) Wi-Fi-anslutning:

Nar du har slagit pad enheten trycker du pa
Start-knappen O i 3 sekunder. WiFiindikatorn &
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kommer att blinka och enheten ar redo att anslutas.

b) L&gg till enhet

Tryck pa "Lagg till enhet" och folj instruktionerna i appen for att avsluta anslutningen.
Wi-Fiindikatorn & slutar blinka p& enheten nar anslutningen lyckas.

Enter your home's
Wi-Fi password

1) Tryck p& "Add 2) Nar din enhet 3) Tryck pa 4) Ange ratt infor-

Device" (Lagg till dyker upp, tryck pa ‘Confirm ..." mation och tryck
Enhet). Appen star- den. (Bekrafta ...). p& "oOK",

tas. Sk nu efter

enheter.

Device added successfully

Enter your home's
Wi-Fi password
1=

ABC

Comnecting

'\

24Gu: 56w
v x

Oty 245 Wi-Fi networks ae supported *

2]

Access location info

Deny

Once

Allow only while using the app

Tryck pa "Allow .." 6) Appen skapar sam- 7) Tryck péa "Completed”
(Tillat..). band. (Klart).

5)
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c) Anslutningsfel

Om anslutningen misslyckas, se till att ditt natverksnamn och l6senord ar det korrekt. Se
ocksa till att din router, mobiltelefon och enhet &r s& nara som majligt.

d) Wi-Fi ateranslutning

Om Wi-Fi-lasenordet eller natverket andrar konfigurationen ar det nodvandigt att uppratta
en ny anslutning:

Tryck pa startknappen Ui 10 sekunder. WiFiindikatorn = borjar nu blinka langsamt i 60
sekunder for att sedan stangas av. Den ursprungliga anslutningen kommer att raderas.

Starta om en ny anslutning enligt ovan, "App anslutning”

4. Funktioner

Konfiguration/delningsenhet

Valj °C / °F

Aktuell inomhustemperatur
Aktuell luftfuktighet inomhus

Instélining av temperatur
Justering av temperaturen
I SetTemp - 26T (inte méjligt fér denna modell)

[ @) Instéallning av luftfuktighet

(9 Set Humidity - 70%

Justering av Iuftfuktighet

VAl smart/tystnad-lage

® ¢

Power Debumidily&Heati

Valj avfuktning

Sla pa / av

Bemark
Enheten har ingen inbyggd varmefunktion.
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5. Dela enheten med andra

Du kan dela kontrollen dver enheten genom att lata andra installera och registrera appen.
Som Administrator 1ater dig lagga till anvandare med féljande procedur:

1) Tryck p& ikon for 2) Klicka pa "Shared  3) Tryck pa "Add 4) Alla anvandare,

konfiguration devices" (Delad sharing" (Lagg till dela enheten, visas
enheter) delade enheter) nu i appen
Service

Om du har néagra fragor eller behdver mer information, ar du valkommen att ringa
Kundtjénst pa tfn +45 6916 3200

Om du behdver service eller vill gora ett garantiansprak, maste du skapa ett drende direkt
i vart supportsystem. Ga till hemsidan under SUPPORT.

Garanti
Begransad garanti

Vi garanterar att alla delar ar fria fran defekter i material och utférande under en period
av tva ar fran inkopsdatumet. Kompressorn har 6 ars garanti fran inképsdatum. Garantin
tacker endast material- eller tillverkningsfel som forhindrar att produkten kan installeras
eller anvandas pa ett normalt satt. Defekta delar kommer att bytas ut eller lagas.

Garantin tacker inte transportskador, annan anvandning an vad som ar avsett, skador som
orsakats av felaktig montering eller felaktig anvandning, skador som orsakats av stétar
eller annat fel, skador orsakade av frostsprickor eller av felaktig forvaring.

Garantin blir ogiltig om anvandaren modifierar produkten.
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Garantin omfattar inte produktrelaterade skador, egendomsskador eller generell
driftforlust.

Tillverkarens ansvar far inte Overstiga reparation eller utbyte av defekta delar och
inkluderar inte arbetskostnader for att ta bort och installera om den defekta delen,
transportkostnader till och fran Servicecentret, och allt annat material som behdvs for att
utfora reparationen.

Denna garanti tacker inte fel eller fel pa grund av féljande:

Om enheten inte installeras, drivs eller underhélls i enlighet med bruksanvisningen som
medfolier enheten .

En felaktigt utford installation av enheten.

Felanvandning, modifiering, olycka, brand, dversvamning, blixtnedslag, gnagare, insekter,
vardsloshet eller oforutsedda handelser.

+ Anvandning av ej fabriksauktoriserade delar eller tillbehor i samband med produkten.

Ansvarsbegransning

Detta ar den enda garanti som tillhandahalls av tillverkaren. Ingen har ratt att ge nagra
andra garantier for var rakning.

Denna garanti géller i stallet for alla andra garantier, uttryckta eller underférstadda, inklusive
men inte begransat till underforstddda garantier for Iamplighet for ett visst andamal och sal-
jbarhet. Vi fransager oss uttryckligen allt ansvar for féljdskador, oférutsedda skador, indirekta
eller foljdskador till folid av brott mot de uttryckliga eller underforstadda garantierna.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter vilka kan variera mellan olika lander.

Reklamationer

| handelse av garantiansprak méaste ett giltigt inkdpskvitto uppvisas. Las om att gora
garantiansprak i avsnittet SERVICE.
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R32 Jadhdyty

Lue kayttoohjeet ennen kayttod, katso naiden kayttoohjeiden
vastaava osa.

Kierrata ei-toivotut materiaalit niiden havittamisen sijaan.
Kaikki laitteet ja pakkaukset on lajiteltava, toimitettava
alueelliseen kierratyskeskukseen ja kasiteltava
ymparistoystavalliselld tavalla.

Tuote on sovellettavien EU-direktiivien ja muiden maaraysten
mukainen.

Tama laite kayttaa syttyvaa kylmaainetta.

Jos kylmaaine vuotaa ja joutuu kosketuksiin tulipalon tai
lammityselementin kanssa, siitd muodostuu haitallista kaasua
ja on olemassa tulipalon vaara.

Sisallysluettelo
1. TUrValliISUUSONJEEL........coiiiiiiiiie e e 40
2. OSAIUEHEIO .o 42
4. KAYOOPAS ... ettt et 46
5. PUhdiStaminen .........oooiiiii s 47
B. VaraStOiNti....cccceieeieiii et e e e e 48
7. NAYLA VITNEKOOMIL .....vevieiiieicieceiee e 48
8. VIANMEAITYS ...t 49
9. Tekniset tHedOt.... .o 50
10.Wi-Fi-asetukset.. ...52
TTHUORO ettt 56
T2.TAKUU .ttt et e e s nee e e et e e e sne e e e e ne e e e enreeeannee 56

1.  Turvallisuusohjeet
Varoitus

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain yksityisasuntojen sisatiloissa. Valmista-
ja ei suosittele mitaan muuta kayttoa, silla se voi aiheuttaa tulipalon, sahkaoiskun tai
muita henkilovahinkoja tai vaurioita.
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Virtajohto

Varoitukset

Ala yrita irrottaa
virtajohtoa
pistorasiasta
johdosta
vetamalla.

Alé aseta virta-
johdon paélle
raskaita esineita
turvallisuusrisk-

ien valttamiseksi.

Ala yrita vaihtaa
virtajohtoa,

ota yhteys
valtuutettuun
huoltoliikkeeseen
korjausta varten.

Pistarasian on
oltava maa-
doitettu ja kiin-
nitetty kunnolla.

Alé aseta syt-
tyvia tai ra-
jahtavia esineita
laitteen ymparille
tulipalon valt-
tamiseksi.

Ala kayta laitetta
vetoisissa pai-
koissa.

Kaytto marin kasin

Fl

Varoitus

Ala kytke laitetta
ylikuormitettuun
jatkojohtoon.

Al3 kayta lait-
etta, jos virta-
johtoa ei voida
kiinnittaa kunnol-
la pistorasiaan.

Al3 kosketa
pistoketta marilla
kasilla valttaak-
sesi sahkaiskun.

Irrota pistoke
pistorasiasta
ukonilmalla.

Aseta laite
tukevalle ja ta-
saiselle alustalle.
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Kayton aikana

Osaluettelo

Komponentit
1. Ruuvi x 5
2. Jalat x 4

3. Tyhjennysputki
2m (16 mm)

. Seinatyynyt

llman ulostulo
. Ohjauspaneeli
. Jalka

O 0 N o o &

10.lImanottoaukko (alhaalla)

®

. Ripustuskiinnike
. Ripustusnauha seinalle

Sammuta virta ja
irrota virtajohto
pistorasiasta en-
nen siirtamista.

Lapsia tulee
valvoa sen var-
mistamiseksi,
etteivat he leiki
laitteen kanssa.

Laitteistoa ei
saa kaataa tai
altistaa iskuille
tai tarahdyksille
toimintahairioid-
en valttamiseksi.
Al4 aseta kasiasi
iimanpoistoau-
kolle vaurioiden
tai toimint-
ahairididen valt-
tamiseksi.

=eeese

air care

Alé kaada vetta
laitteeseen,

jotta valtetaan
toimintahairiot.

Al3 aseta lait-
teen paélle
raskaita esineita
toimintahairicid-
en valttamiseksi.
Laitetta ei saa

peittaa kayton
aikana.
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M12 13 14

Ohjauspaneeli
1. Kosteudenpoistajan tila
12. WIFlyhteys
13. Kompressori
14. Kompressorin nopeus
15. Kosteustaso
16. Toimintatila
17. Ylos-painike
18. Alas-painike 22
19. Lampotila

23

21
20. Ajastimen asetus

21. Paalle/pois-painike
22. Toimintatila
23. Ajastin

3. Ennen kayttoa

15

6

A

>1m
>Im lIman ulostulo _%%

[lman ulostulo é%

2m

2m

I —— lImanottoaukko M

lImanottoaukko T

|
|
|
|
|
| -~
|
|
|
|
I

+ Aseta Axel pystyasentoon vakaalle, tasaiselle alustalle.

Fl

+ Varmista, etta kosteudenpoistaja on turvallisella etdisyydella optimaalisen iimavirran
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saavuttamiseksi. Axel voidaan sijoittaa kuvan A mukaisesti (lattialle) ja B (seinélle
asennettuna) vahintdén metrin pdéhan katosta. Axelin edessa on oltava 2 metria
vapaata tilaa.

Huomaa, etta yksikkoa syottavan jannitteen on oltava yksikdn arvon mukainen ja
pistorasian on oltava maadoitettu.

Kytke virta paalle ja kaynnista kone alla olevien ohjeiden mukaisesti.
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Laitteen sijoittaminen lattialle

Yksikossa on nelja jalkaa. Kohdista jalka kosteudenpoistajan rungon kiinnitysreikaan ja
kaanna sitd myotapaivaan, kuva 1.

TARKEAA!

Al kaanné laitetta ylosalaisin asennuksen aikana! Jos laitetta on kéannetty,
odota aina tunti ennen kayttoa.

Liitd tyhjennysputki ja virtajoh- @
to kytkentakaavion mukaisesti

(2]

A: Virtajohdon sisaantulo

B: Tyhjenna poistoaukko
(tyhjennysputki on mukana),

C: Jalka

Laitteen kiinnittdminen seinélle

Vaihe 1
Valitun seinan betonialustan tulee olla tukeva ja luja.

@

Asenna kiinnike (kuva 2) seinalle kiinnittamalla viisi (mukana toimitettua) ruuvia seinéan
reikiin.
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Vaihe 2

Aseta tyyny A (kuva 3) laitteen takana
oleviin seinakiinnitysreikiin.

Vaihe 3

Ripusta yksikkd (kuva & - 5) takaosaan ja seinalle kiinnitettyyn kiinnikkeeseen. Varmista,
etta tyynyt lepaavat seinalla, kuva 5 - A.

®

Vaihe 4

Liita tyhjennysputki ja
virtajohto kytkentakaavion
mukaisesti

A: Virtajohto
B: Tyhjennysletku
(tyhjennysputki mukana)
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Kayttoopas

Laitteen kytkeminen péille / pois

Kytke virtalahde ja kdynnisté laite painamalla virtapainiketta (A) kerran.
A
Toimintatila
Axel voi toimia "Alykés-tilassa" (B) ja "Hiljaisuus-tilassa" (C). Suorituskyky "Alykés-tilassa" on
jopa ~ 100% ja "Hiljaisuus-tilassa" kapasiteetti on jopa ~ 80%. Oletuksena Axel on asetettu

toimimaan "Alykés-tilassa". A-painikkeen painaminen vaihtaa "Alykas tila" ja "Aaneton tila"
valilla.

> al 1l
A B C

Kosteudenpoistajan toiminta

Kosteusasetuksen alue on valilla 30% - 95%. Axel on oletuksena asetettu 70 prosenttiin.
Aseta kosteusprosentti painamalla A tai B. Kosteusasetusalue on valilla 30% - 95%. Axel
on oletuksena asetettu 70 prosenttiin.

VA

A B

Ajastimen asetukset
Laite voidaan asettaa sammumaan tai kdynnistymaan ajastimen avulla.

Ajastin - asetusten kytkeminen paalle

Kun kosteudenpoistaja on paalla tai pois paalta, paina A syottaaksesi ajastimen asetukset.
Silloin B ja C syttyvat ja alkavat vilkkua. Saada nyt tuntiasetus painamalla painikkeita D tai
E. Seuraavaksi aseta minuutti painamalla painiketta A ja sdada minuutit painikkeilla D tai E.
Tallenna asetus painamalla painiketta A kolme kertaa. Huomaa, etta C lakkaa vilkkumasta ja
palaa sen sijaan tasaisesti.

Ajastus peruutetaan, jos et paina D- tai E-painikkeita.

©B VA
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Ajastin - asetuksen kytkeminen pois paalta

Kun kosteudenpoistaja on paalla tai pois paalta, aseta ajastin painamalla painiketta A.
Silloin B ja C syttyvat ja alkavat vilkkua. Paina kahdesti painiketta A saadaksesi ajastimen
pois kaytosta. Nyt F vilkkuu nyt sen sijaan. S&ada nyt tuntiasetus painamalla painikkeita D
tai E. Seuraavaksi aseta minuutti painamalla painiketta A ja sdadé minuutit painikkeilla D tai
E. Tallenna asetus painamalla painiketta A. Huomaa, etta F lakkaa vilkkumasta ja palaa sen
sijaan tasaisesti.

Ajastin peruutetaan, kun et paina D tai E.

OB VA

Ajastin - asetusten kytkeminen paalle ja pois paalta

Kun kosteudenpoistaja on paalla tai pois paalta, paina painiketta A syottaaksesi ajastimen
asetukset. Nyt B ja C syttyvat vilkkuen (asetustoiminto alkaa). S&é4da nyt tuntiasetus
painamalla painikkeita D tai E. Aseta seuraavaksi minuutti painamalla painiketta A ja sdada
minuutit painikkeella D tai E. Paina painiketta A, ja F alkaa vilkkua (asetustoiminnon
sammutus alkaa). S&&da nyt tuntiasetus painamalla painikkeita D tai E. Seuraavaksi paina
A asettaa minuutti ja sdada painikkeilla D tai E. Tallenna asetukset painamalla A. Huomaa,
etta C ja F palavat tasaisesti.

OB VA

Ajastimen peruuttaminen

Siirry ajastinasetuksiin painamalla A-painiketta. Paina uudelleen A, tama peruuttaa
kaynnistysasetuksen. Paina A-painiketta taas kerran, jolloin asetustoiminnon sammuminen
alkaa. Peruuta lopuksi sammutusasetus painamalla painiketta A.

@

A

Puhdistaminen

Kun laitetta kaytetaan saanndllisesti, suodatin voi tukkeutua polysta ja hiukkasista. Siksi
suodatin on puhdistettava vahintdan kahden viikon valein. Noudata seuraavia vaiheita:

Sammuta laite ja irrota se pistorasiasta ennen puhdistamista.

MV-2538-2540-2542-02-2023 ' eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet pidatetaan, eeese air care ApS
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6. Varastointi

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, toimi seuraavasti:
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Puhdista katelo pehmealla, kuivalla linalla. Jos laite on erittain
likainen, kayta mietoa pesuainetta. Pyyhi kosteudenpoistaja
kevyesti kostealla linalla. Alé koskaan suihkuta vetté
laitteeseen.

Poista suodatin (ilman sisdantulossa laiteen pohjassa),
puhdista suadatin polynimurilla tai korkeintaan 40 ° C
|&mpimalla saippuavedella.

1. Irrota laite pistorasiasta.

2. Puhdista ilmansuodatin palynimurilla.

3. Varmista, etta laite on moitteettomassa kunnossa, jotta sen kayttd on turvallista pitkan

sailytysjakson jalkeen.

4. Varastoi laite asianmukaisissa pakkauksissa.

5. Sailyta laite polyttomassa tilassa ja poissa suorasta auringonvalosta. On suositeltavaa

peittaa laite muovilla.

7. Nayta virhekoodit

Ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan, jos jokin alla olevista virhekoodeista tulee nakyviin.

Nro. Naytolla Virhe
oleva koodi
1 E1 Korkeapaineinen suojaus
2 E2 Matalapaineinen suojaus
3 E5 Epatavallinen virtalahteen jannitesuoja
5 E8 Pakokaasujen korkean lampdtilan suojaus
B EA lImanpoistosuojaus korkeassa lampotilassa
7 EB Ympariston suojaus matalassa lé&mpdtilassa
8 PO Ohjaimen vika
9 P1 llman tuloldmpdatila-anturin vika
10 P2 llman poistolampétila-anturin vika
il P3 Pakokaasun lampotila-anturin vika
12 P5 Kaasun paluuldmpétila-anturin vika
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13 P6 Haihtumiskelan lampdtila-anturin vika
14 Pp7 Ympériston kosteusanturin vika
15 P8 Jaahdytyslevyn anturi vika
16 P9 Nykyisen anturin vika
17 PA Muistin uudelleenkaynnistyksen vika
18 F1 Kompressorin kayttémoduulin tai sen johdotuksen virhe
19 F2 Vika PFC-moduulissa
20 F3 Kompressorin kaynnistysvirhe
21 F4 Kompressorin toimintahairio
22 F5 Vaihtosuuntaajakortti yli virtasuojan
23 F6 Taajuusmuuttajan kortin ylikuumenemissuoja
24 F7 Ylivirtasuoja
25 F8 Jaahdyttimen korkean lampdtilan suojaus
26 F9 DC-tuulettimen vika
27 FA PFC-moduuli yli nykyisen suojauksen

8. Vianmaéaritys

Tarkista seuraavat seikat, ennen kuin otat yhteytta tekniseen tukeen.

ONGELMA

MAHDOLLINEN SYY

RATKAISU

Yksikko ei toimi

Virta ei ole kytketty

Kytke pistorasiaan.

Palanut sulake.

Tarkista ja vaihda sulake.

Katkaisija on pois paalta.

Tarkista ja kytke katkaisija paalle.

Naytto on nor-
maalia, mutta

ei tapahdu

kosteudenpoistoa

Kosteusasetus on lian matala.

Aseta oikea kosteusprosentti.

3 minuutin aloitusviive.

Odota karsivallisesti.

TARKEAA!

Riskien valttamiseksi ala yrita korjata kosteudenpoistajaa itse.

MV-2538-2540-2542-02-2023 ' eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet pidatetaan, eeese air care ApS

Fl

49



=eeese

air care
9. Tekniset tiedot

Malli Axel, tuotenumero 2538 2540 2542
Suositeltava uima-altaan pinta-ala, m? 25 40 50
Suositeltu huoneen koko, m? 50 ~120 80 ~ 200 100 ~ 240
Kayttoilman lampotila2, °C 10 ~ 38
Kosteuden poistoteho, I/ paiva
(ilma 30° C, suhteellinen kosteus 60.8 96,0 120,0
80%)

1 ; ° ;
DER!, I/kwWh (Air 30 C, suhteellinen 4,00 ~ 340 453 ~ 4,05 450 ~ 368
kosteus 80% )
Kosteudenpoistoteho, | / p&iva (ilma 504 79,2 1008

30° C, kosteus 70%)

DER', I/kWh (Air 30°C, suhteellinen

kosteus 70% ) 3,34 ~ 3,00 4,00 ~ 3,50 3,86 ~ 3,25

Nimellisteho, kW (ilma 30° C, suht-

eellinen kosteus 80%) 0n-~073 017-099 022~136
ﬁ‘ggﬁ'ﬂiéi{;i's/*ggng 30°Cisunteel | g.g-317 | 074~430 | 096-591
Virtaléhde 230V / 1Ph / 50Hz

Adnitaso dB (A) 1 m paéssa 38 ~ 46 40 ~ 46 40 ~ 46
llmavirta, m® / h 800 800 1000
Nimellisvirta, A 6.5 80 95
Sulake, A 78 96 M4
Virtajohto®, mm? 3x4 3x4 3x4
Kaapelin pituus, cm 200 200 200
Nettomitat, (LxSxK) mm 850 x291x 770 | M20x291x 770 | 1220 x 291x 770
Nettopaino 53 68 72

T Kosteudenpoiston tehokkuussuhde

2 Taman tuotteen kayttdlampdtila voi olla normaalisti vain alueella 10°C - 38°C. Jos
se ylittaa taman alueen, suorituskykya ei taata; muista, ettéd kosteudenpoistajan
suorituskyvyn parametrit ovat erilaiset erilaisissa tydskentelyolosuhteissa.

3 Ylla olevat tiedot on sovitettu <10m pituiselle virtajohdolle. Jos virtajohto on =10m,
johdon halkaisijan on oltava suurempi.

Edella mainitut tekniset tiedot ovat vain viitteellisia. Pidatamme oikeuden muuttaa niita
ilman erillista ilmoitusta.
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B

A

H
Tuotenro. A B C D E F
mm mm mm mm mm mm
2538 291 850 276 100 784 870
2540 291 120 276 100 1054 870
2542 291 1220 276 100 M54 870

Sahkokytkentékaavio

Katkaisin/sulake

Maadoitus N Virtajohto
‘= hY Y
L ; \
! A
| 1=
Virta- | -5t
lahde T g
230V/50Hz ° A I
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10. Wi-Fi-ASETUKSET

1. Lataa sovellus

Lataa "Inverter Life" -sovellus. .

Inverter Life

Android mobile - lataa iPhone —
osoitteesta lataa osoitteesta

Available on the
D App Store

2. Kayttajatilin rekisterdinti

Register

Usar Agressssnt and Privacy Policy Franco +33

a) Hyvéaksy "Tietosuo- b) Paina 'Register" (Reki- c) Rekisterdidy matka-
jakaytants", stercidy). puhelinnumerolla tai
sahkopostilla.
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Enter authentication code
Set Password

d) Syoté tunnistautumi- e) Maarita kirjautumis-

skoodi, joka on lahetetty salasana.
sinulle séhkopostitse tai
tekstiviestilla.

3. Sovellusyhteys

Varmista, ettd matkapuhelimesi on yhdistetty
kodin Wi-Fi-verkkoon, joka on viritetty 2,4 GHzn
taajuudelle.

a) Wi-Fi-yhteys:

Kun olet kytkenyt laitteen paélle, paina kaynnistys-
painiketta O 3 sekunnin ajan. Wi-Fi-merkkivalo &
vilkkuu ja laite on valmis muodostamaan yhteyden.

MV-2538-2540-2542-02-2023 ' eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet pidatetaan, eeese air care ApS
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b) Lisaa laite

Paina "Lisa4 laite" ja noudata sovelluksen ohjeita yhteyden viimeistelemiseksi. Wi-Fi-merk-
kivalo = lopettaa vilkkumisen laitteessa, kun yhteys on onnistunut.

e
Smarter Pool

ke

¢~ Overcast

Enter your home's
Wi-Fi password

1) Paina "Add De-
vice" (Lisaa laite).
Sovellus alkaa nyt
etsia laitteita.

2) Kun laite tulee 3) Paina "Confirm..." 4)

Syota oikeat tie-
nékyviin, paina sitd.  (Vahvista ...).

dot ja paina "OK".

il o= =

wil o5 ¥ e aM

€ Device added successfully

Enter your home's
Wi-Fi password
=

ABC

2660 o0
ey ®

Oy 2.4G Wi-Fi networks are supported » 21:\
%
Access location info

Deny
Once

Allow only while using the app

5) Paina "Allow..."

8) Sovellus muodostaa 7) Paina "Completed"
(Sallia..).

yhteyden. (Valmis).
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c) Yhteyshairid

Jos yhteyden muodostaminen ei onnistu, varmista, etta verkkonimi ja salasana ovat oikein.
Varmista myds, etta reititin, matkapuhelin ja laite ovat mahdollisimman lahella toisiaan.

d) Wi-Fi-yhteyden uudelleen muodostaminen
Jos Wi-Fi-salasana tai verkon asetukset muuttuvat, yhteys on muodostettava uudelleen:

Paina kaynnistyspainiketta U 10 sekuntia. WiFi-merkkivalo = alkaa nyt vilkkua hitaasti 60
sekunnin ajan ja Wi-Fi-merkkivalo &= sammuu. Alkuperdinen yhteys poistetaan. Kéynnista
uusi yhteys ylla esitetylld tavalla, "Sovellusyhteys".

4. Kaytto

Konfigurointi / Jaa laite

Valitse °C/°F

Siséatilan nykyinen lampdatila

Sisatilan nykyinen kosteus

Aseta lampotila-arvo
Lampotilan s&4to (el mahdollista
téssa mallissa)

Aseta ilmankosteusarvo

Kosteuden liukusaadin

Valitse &lykés/hiljainen tila

gq

Powar Cebumidify@Heati..  Silence Mode

Valitse Kosteudenpoisto

On/Off

Huomaa

Laitteessa ei ole sahkdlammitysta.
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5. Jaa laite muiden kanssa

Voit jakaa laitteen hallinnan, kun muut asentavat sovelluksen ja rekisterdityvat siihen.
Yllapitajana voit lisata kayttajia seuraavalla tavalla:

1) Paina 2) Paina "Shared 3) Paina "Add shar- 4) Kaikki laitteen

konfigurointikuva- devices'(Jaetut ing" (Lisaa kayttajat nakyvat
ketta laitteet) jako) nyt sovelluksessa.
Huolto

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, voit vapaasti soittaa
asiakaspalveluumme, p. + 45 6916 3200

Jos tarvitset palvelua tai jos haluat tehda takuuvaatimuksen, sinun on luotava
palvelupyyntd suoraan tukijarjestelmaamme. Siirry kotisivun kohtaan TUKI.

Takuu
Rajoitettu takuu

Takaamme, ettd missddn osassa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja kahden vuoden ajan
ostapaivasta. Kompressorilla on 6 vuoden takuu ostopaivasta. Takuu kattaa vain sellaiset
materiaali- tai valmistusviat, jotka estavat tuotteen asentamisen tai kdyton normaalilla
tavalla. Vialliset osat vaihdetaan tai korjataan.

Takuu ei kata kulietusvaurioita, muuta kayttoa kuin mita on tarkoitettu, virheellisen
kokoonpanon tai virheellisen kayton aiheuttamia vahinkoja, térmayksen tai muun virheen
aiheuttamia vahinkoja tai vaaranlaista varastointia.

Takuu mitatoityy, jos kayttaja muokkaa tuotetta.
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Takuu ei kata tuotteeseen liittyvia vahinkoja, omaisuusvahinkoja eika yleisia operatiivisia
menetyksia.

Valmistajan vastuu ei voi ylittaa viallisten osien korjausta tai korvaamista, eiké se
kata tyovoimakustannuksia viallisen osan poistamisesta ja uudelleenasentamisesta,
kulietuskustannuksia huoltokeskukseen ja sielta pois eika mitdan muita korjauksen
tekemiseen tarvittavia materiaaleja.

Tama takuu ei kata vikoja tai toimintahairioita, jotka aiheutuvat seuraavista:

+ Jos laitetta ei asenneta, kayteta tai yllapideta laitteen mukana toimitetun kayttdoppaan

mukaisesti.
+ Laitteen jokin asennustyad.

+ Vaarinkaytto, muuttaminen, onnettomuus, tulipalo, tulva, salamanisku, jyrsijat,
hyanteiset, huolimattomuus tai odottamattomat tapahtumat.

+ Muiden kuin valmistajan hyvaksymien osien tai tarvikkeiden kayttaminen tuotteessa.

Vastuun rajoitukset

Tama on ainoa valmistajan myontama takuu. Kukaan ei ole valtuutettu tekemaan muita
takuita puolestamme.

Tama takuu korvaa kaikki muut ilmaistut tai epdsuorat takuut, mukaan lukien, mutta ei
niihin rajoittuen, kaikki oletukset tiettyyn tarkoitukseen sopivuudesta ja myytavyydesta.
Kieltaydymme nimenomaisesti kaikesta vastuusta valillisista, satunnaisista, epasuorista tai
vélillisista vahingoista, jotka johtuvat nimenomaisen tai epasuoran takuun rikkomisesta.

Tama takuu antaa ostajalle tiettyja lakisaateisia oikeuksia, jotka voivat vaihdella maittain.

Valitukset

Takuuvaateissa on esitettava voimassa oleva ostokuitti. Lue takuuvaatimusten
tekemisesta PALVELU-osiosta.
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R32 kjglemedium

Les bruksanvisningen far bruk, se den tilsvarende delen av
denne brukerveiledningen.

Resirkuler ugnskede materialer i stedet for & kaste dem. Alle
apparater og emballasje ma sorteres og leveres til en regional
gjenvinningsstasjon og behandles pa en miljgvennlig mate.

Produktet er i samsvar med gjeldende EU-direktiver og andre
bestemmelser.

Denne enheten bruker et brennbart kjglemedium.

Hvis kjglemedium lekker og kommer i kontakt med ild eller
varmeelement, skaper det skadelig gass og det er fare for
brann.

Innholdsfortegnelse

1. Sikkerhetsinstruksjoner

2. DEIEliSte ...
4. BrUKS@NVISNING ...oeiiiiiieiiiiie ettt
5. RENGJBING ..ttt
6. OPPDEVAIING ...ttt
7. Feilkoder i displayet ..........c.oooiiiiiiiiiiiie e 66
8. FeilSBKING ..eeiieii 67
9. Tekniske Spesifikasjoner..........cocuiiiiiiiiiiii e 68
TOWI-Fi iNSHIING - 70
11 SBIVICE ittt 74
L2 C - - T o | (USSR 74

1.  Sikkerhetsinstruksjoner

Advarsel

Dette apparatet er kun beregnet for bruk innendgrs i private hjem. Enhver annen
bruk anbefales ikke av produsenten og kan forarsake brann, elektrisk stgt eller an-
nen personskade eller gdeleggelse.
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Advarsler Ma ikke bergres Advarsel
med vate hender
Strgmledning

® lkke kable S ® Ikke koble ap-
strgmledningen paratet til en
fra overbelastet
stikkontakten. skjgteledning.
Av sikkerhets- Ikke bruk ap-
messige arsaker paratet hvis
ma det ikke strgmledningen
plasseres tunge ikke kan festes
gjenstander pa ordentlig i stik-
strgmledningen. kontakten.
Ikke prov a skifte A q Ikke ta pa
ut strgmlednin- /%\\ @ stgpselet med
gen. Kontakt NG véte hender, da
autorisert ser- det kan fare til
viceverksted far elektrisk stgt.
reparasjon.
Stikkontakten @ Trekk ut stgpse-
ma veere jordet “ let ved torden-
og ordentlig : veer.
festet. ]
Ikke plasser Plasser appara-
brennbare og tet pa en stabil,
eksplosive flat overflate.
gjenstander i
nzerheten av
apparatet, da
det kan fare til
brann.
lkke bruk appa-
ratet pa steder
med trekk.
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Under bruk

Deleliste

Komponenter
1. Skrue x 5
2. Fotter x 4

3. Avlgpsrgr 2m
(16 mm)

. Opphengsbrakett

. Veggputer
Ventilasjonsapning

. Kontrollpanel

. Fot

O oo N oo o &~

10.Luftinntak (i bunnen)

. Opphengsilist for vegg

Sla av strgm-
men og trekk ut
strgmledningen
fgr du flytter
det.

Barn bgr
overvakes for &
sikre at de ikke
leker med appa-
ratet.

Apparatet ma
ikke veltes eller
utsettes for slag
eller stgt, for &
unngé funks-
jonsfeil.

lkke legg hen-

dene pa luftutta-

ket, for & unnga
skader eller
funksjonsfeil.

1 2 )
% f

3
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Ikke hell vann
i apparatet, da
det kan fare til
funksjonsfeil.

Ikke plasser
tunge gjenstand-
er pa apparatet,
da det kan fare
til funksjonsfeil.

Apparatet ma
ikke tildekkes nar
det er i bruk.

4

é\W

A

.
5 [
/
II | li
10

8

9
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Kontrollpanel

.
2.
13.
4.
16.
6.
7.
18.
19.
20.
21,
22.
23.

3.

Avfuktermodus
WIFI-tilkobling
Kompressor
Kompressorhastighet
Fuktighetsniva
Arbeidsmodus
Opp-knapp
Ned-knapp
Temperatur
Innstilling av tidsur
Av / pa-knapp
Driftsmodus
Tidsur

Far drift

23

22

21

A

>1m

Ventilasjonsapning %E

2m

————————————————————

Luftinntak ___ "

M12 13 14

15

6

>1m
Ventilasjonsapning w%%

2m
[—————————————

Luftinntak m

Plasser Axel i oppreist posisjon pa en stabil, jevn overflate.

Forsikre deg om at avfukteren er i sikker avstand for & oppna optimal luftstrgm.
Avfukteren kan plasseres som illustrert i A (pd gulvet) og B (montert pa veggen),
minst 1 meter fra taket. Det ma vaere to meter ledig plass i front av avfukteren.

Merk at strgmforsyningen til enheten ma vaere i samsvar med enheten og
stikkkontakten ma veere jordet.

Sl& péd stremmen og start maskinen i henhold til instruksjonene nedenfor.
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Plassere enheten p& gulvet

Enheten har fire fgtter. Juster foten mot monteringshullet pa avfukterens understell og vri
den med klokken, bilde 1.

VIKTIG!

lkke snu enheten under installeringen! Hvis enheten har blitt snudd, vent alltid en
time far bruk.

Koble til avigpsraret, og koble @
strgmledningen i henhold til
koblingsskjemaet

(2]

A Inntak for stremledningen

B: Dreneringsuttak
(avlgpsrgr medfalger),

C: Fot

Montering av enheten pé veggen

Trinn 1

Betongfundamentet til den valgte veggen skal veere fast og sterkt.

@

Monter braketten (bilde 2) pa veggen ved & feste de fem (medfglgende) skruene til hullene
i veggen.
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Trinn 2

Plasser puten A (bilde 3) pa hullene til
veggfestet bak enheten.

Trinn 3

Heng enheten (bilde 4 - 5) fra oppheng-
slisten pa baksiden og pa veggens opphengsbrakett. Forsikre deg om at putene hviler mot
veggen, bilde 5 - A.

®

®

Trinn 4

Koble til avigpsraret og koble
strgmledningen i henhold til
koblingsskjemaet

A: Strgmledning

B: Avlgpsuttak (avlgpsrar
medfglger)

MV-2538-2540-2542-02-2023 * eeese-aircare.com © Alle rettigheter reservert eeese air care ApS 63



NO

B4

=eeese

air care

Bruksanvisning

Sla enheten av og pa

Koble til stremforsyningen og trykk pa av/pa-knappen (A) en gang for & sla pa enheten.

d

A

Driftsmodus

Axel kan fungere i «<Smart mode» (B) og «Silence mode» (C). Driftskapasiteten i «<Smart
mode» er opptil ~100 % og i «Silence mode» er kapasiteten opptil ~80 %. Som standard er
avfukteren satt til & fungere i «<Smart mode». A trykke pa A vil skifte mellom «Smart mode»
og «Silence mode».

> al 1l
A B C

Avfukterfunksjon

Innstillingsomradet for fuktighet er mellom 30 % og 95 %. Axel er som standard satt til
70 %. Trykk A eller B for a stille inn fuktighetsprosenten. Innstillingsomrédet for fuktighet
er mellom 30 % og 95 %. Axel er som standard satt til 70 %.

VA

A B

Stille inn timeren

Enheten kan stilles inn for & slas av eller p& med timer.

Timer - sla pa innstillinger

Nar avfukteren er pa eller av, trykk A for & ga inn i timer-innstillingen. B vil lyse, og C
begynner & blinke. Trykk na D eller E for & justere timeinnstillingen. Deretter trykker du pa
A for & stille inn minutter og justere med D eller E. Lagre innstillingen ved & trykke A tre
ganger. Vaer oppmerksom pé at C né slutter & blinke og lyser i stedet.

Hvis D eller E ikke blir trykket, blir timeren avbrutt.

©B VA
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Timer - sla av innstillingen

Nar avfukteren er pa eller av, trykk A for & ga inn i timer-innstillingen. B vil lyse, og C
begynner & blinke. Trykk p& A to ganger for sla av timer. F vil na blinke i stedet. Trykk nd D
eller E for & justere timeinnstilingen. Deretter trykker du pa A for & stille inn minutter og
justere med D eller E. Lagre innstillingen ved & trykke pa A. Merk at F slutter & blinke og
lyser i stedet.

Hvis D eller E ikke blir trykket, blir timeren avbrutt.

OB VA

Timer - sla av og pa innstillinger

Nar avfukteren er pa eller av, trykk A for & g inn i timer-innstillingene. Na vil B lyse og C
begynner & blinke (dette starter innstillingen for & sl& pd). Trykk n& D eller E for & justere
timeinnstillingen. Deretter trykker du pa A for & stille inn minutter og justere med D eller E.
Trykk pa A. F begynner & blinke (dette starter innstillingen for & sl av). Trykk na D eller E
for & justere timeinnstillingen. Deretter trykker du pa A for & stille inn minutter og justere
med D eller E. Lagre innstillingene ved & trykke pa A. Merk at C og F fortsetter a lyse.

OB VA

Avbryt timeren

Trykk A for & ga inn i timer-innstillingene. Trykk pa A igjen, dette vil avbryte innstilingen for
4 sla pa. Trykk pa A én gang til. Dette gi adgang til innstillingen for & sla av. Trykk til slutt
pa A for & avbryte innstillingene for & sla av.

@

A
Rengjgring

Nar apparatet brukes regelmessig, kan filteret bli tilstoppet av stgv og partikler. Derfor bgr
filteret rengjgres minst annenhver uke. Falg disse trinnene:

Sl& av enheten og trekk ut strgmforsyningen fgr rengjaring.
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Rengjgr kabinettet med en myk, terr klut. Hvis enheten er

2 veldig skitten, bruk et mildt vaskemiddel. Tark av avfukteren
med en lett fuktet klut. Spray aldri vann pa enheten.
3 Fjern filteret (luftinntak i bunnen), rengjer filteret med en

stgvsuger eller sdpevann ikke varmere enn 40 °C.

6. Oppbevaring
Hvis enheten ikke skal benyttes i en lengre periode, gjgr du fglgende:
1. Koble fra enheten.
2. Rengjor luftfilteret med en stavsuger.

3. Forsikre deg om at enheten er i perfekt stand, slik at den er trygg & bruke igjen etter
en lang lagringsperiode.

4. Oppbevar enheten i passende emballasje.

5. Oppbevar enheten pa et stevfritt sted og ikke i direkte sollys. Det anbefales & dekke
den med et stykke plast.

7. Feilkoder i displayet

Kontakt forhandleren hvis noen av disse feilkodene vises.

Nr. Kode Feil

1 E1 Beskyttelse mot hgyt trykk

2 E2 Beskyttelse mot lavt trykk

3 E5 Beskyttelse mat unormal spenning i stremtilfgrselen
5 E8 Beskyttelse mot for varm avgass

B EA Beskyttelse mot varmt luftuttak

7 Eb Beskyttelse mot lav omgivende temperatur
8 PO Feil i kontrolleren

9 P1 Feil i luftinntakets temperaturfaler

10 p2 Feil i luftutlgpets temperaturfgler

il P3 Feil i avgassens temperaturfeler

12 P5 Feil i temperaturfgler for gassretur
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13 P6 Feil ved temperaturfgler for fordampningsspole
14 P7 Feil i fgler for omgivelsesfuktighet
15 P8 Feil i sensoren til kjgleplaten
6 P9 Feil ved strgmsensor
17 PA Start minnesvikt pa nytt
18 F1 Feil ved kompressordrivermodul eller tilhgrende ledninger.
19 F2 Feil ved PFC-modul
20 F3 Feil ved kompressorstart
21 F4 Feil ved kjgring av kompressor
22 F5 Beskyttelse mot averstrgm omformertavle
23 F6 Beskyttelse av overoppheting av omformertavle
24 F7 Beskyttelse mot overstrgm
25 F8 Beskyttelse mot for hgy radiatortemperatur
26 F9 Feil pa DC-vifte
27 FA Beskyttelse mot overstrgm for PFC-modul

8. Feilsgking

Kontroller falgende for du kontakter teknisk brukerstgtte.

PROBLEM

MULIG ARSAK LBSNING

Enheten funger-
er ikke

Stremmen er ikke tilkoblet. Plugg inn kontakten.

Brent sikring. Kontroller og bytt sikring.

Bryteren er slatt av. Sjekk og sla pa bryteren.

Displayet er nor-
malt, men ingen
avfukting

Fuktighetsinnstillingen er for lav. | Angi riktig fuktighetsprosent.

3 minutter startforsinkelse. Vent talmodig.

VIKTIG!

Ikke prgv a reparere avfukteren selv, for & unnga risiko.
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Tekniske spesifikasjoner
Modell Axel, varenr. 2538 2540 2542
Anbefalt bassengoverflate, m? 25 40 50
Anbefalt romstarrelse, m? 50 ~ 120 80 ~ 200 100 ~ 240
Temperatur i luften ved drift? 'C 10 ~ 38
Avfuktingskapasitet, I/dag
(Luft 30 C, LF 80 %) 608 960 1200
DER', | / kWh (Luft 30 ‘C, LF 80 %) 4,00 ~ 340 4,53 ~ 4,05 450 ~ 3,68
Avfuktingskapasitet, I/dag
(Luft 30 C, LF 70 %) 504 792 1008
DER' | / kWh (Luft 30 'C, LF 70 %) 3,34~ 3,00 4,00 ~ 3,50 3,86 ~ 3,25
Nominell effekt, kw R N N
(Luft 30 °C, LF 80 %) 0Mn~073 017 ~0,99 0,22 ~ 1,36
Merkestrgm, A N 5 N
(Luft 30 °C, LF 80 %) 048 ~ 317 0,74 ~ 4,30 0,96 ~ 591
Strgmforsyning 230V/1PH/50Hz
Lydniva dB (A) pa 1m 38 ~ 46 40 ~ 4B 40 ~ 46
Luftstrgm, m®/t 600 800 1000
Merkestrgm, A 6,5 80 9,5
Sikring, A 7.8 9,6 M4
Strgmledning® mm? 3x4 3x4 3x4
Kabellengde, cm 200 200 200
Netto dimensjon, (BXDXH) mm 850 x291x 770 | M20x 291x 770 | 1220 x 291x 770
Nettovekt 53 68 72

! Effektivitetsforhold avfukting

2 Temperaturen pa disse produktene kan bare fungere normalt innenfor omradet
10 °C ~ 38 °C. Hvis den overskrider dette omradet, garanteres det ikke for ytelsen.
Veer oppmerksom pé at ytelsesparametrene til avfukteren vil veere forskjellige under

ulike driftsforhold.

® Ovenstéende data er tilpasset stremledning pa <10 m. Hvis strgmledningen er =10 m,

ma ledningsdiameteren gkes.

Disse tekniske dataene er kun ment som referanse. Vi forbeholder oss retten til & endre

dem uten forvarsel.
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Mal
B
H
Artikkel- A B c D E F
nr. mm mm mm mm mm mm
2538 291 850 276 100 784 870
2540 291 120 276 100 1054 870
2542 291 1220 276 100 M54 870

Elektrisk ledningsdiagram

Bryter/Sikring

Jording . Strgmledning
= hY )
L ; \
! Al
| 1=
Strom- | -5
forsyning 75
230V/50Hz [° H H
H - J
—
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10. Wi-Fi INNSTILLING

1. Last ned APP

Last ned appen «Inverter Life».

Inverter Life

For Android — For iPhone —
last ned fra last ned fra

Available on the
D App Store

2. Registrer konto

Register

Unar Agrem=nt and Privacy Poiicy France +33

a) Godta «Personvern- b) Trykk «Registrer». c) Registrer deg med
erkleeringen». telefonnummer eller
e-postadresse.
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Enter authentication code
Set Password

d) Tast inn e) Tast inn et passord for
autentiseringskoden som innlogging.

ble sendt med e-post

eller SMS.

3. Tilkobling via app

Serg for at mobiltelefonen din er koblet til et
WiFi-nettverk konfigurert til 2.4 GHz.

a) WIFI-tilkobling:

Nar enheten er slatt p4, trykk pa startknappen (OF
3 sekunder. WiFi-indikatoren = vil blinke og enhet-
en er Klar for tilkobling.
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b) Legg til enhet

Trykk «Legg til enhet» og fglg instruksjonene i appen for & ferdigstille tilkoblingen. WiFi-in-
dikatoren = pé enheten vil slutte & blinke s& snart tilkoblingen er vellykket.

Enter your home's
Wi-Fi password

1) Trykk pa "Add 2) Trykk pd enheten  3) Trykk "Con- 4) Tast inn korrekt

Devise" «Legg til din nér den vises. firm.."«Bekreft ...». informasjon og trykk
enhet». Appen vil na «OK».

sgke etter enheter.

Device added successfully

Enter your home's
Wi-Fi password
=

ABC

Comnecting

'\

Ority 2.4G Wi-Fi networks are supported 215
’ %

(2]

Access location info

24Gu: 56w
v x

Deny

Once

Allow only while using the app

5) Trykk "Allow..." B6) Appen kobler til. 7) Trykk
«Tillat...». "Completed” «Ferdig».
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c) Mislykket tilkobling

Hvis tilkoblingen mislykkes, sjekk at nettverksnavnet og -passordet er korrekt. Sjekk ogsé
at router, mobiltelefon og enhet er s& naer hverandre som mulig.

d) Koble til WiFi pa nytt

Ved endringer i konfigurasjonen for WiFi-passordet eller nettverket er det ngdvendig &
koble til pa nytt:

Trykk startknappen O i 10 sekunder. WiFi-indikatoren = vil blinke sakte i 60 sekunder, og
s vil WiFiindikatoren = sl& seg av. Den opprinnelige tilkoblingen er na slettet. Koble til p&
nytt som forklart ovenfor under «Tilkobling via app».

4, Drift

Konfigurering / Del enhet

Velg °C/°F

Névaerende temperatur innendgrs

Naveerende luftfuktighet innendars

Innstilling av temperatur
Justering av temperatur
(ikke mulig for denne modellen)

[ @) Innstilling av luftfuktighet

(¥ setHumidity - 70%

Justeringsbryter for luftfuktighet

Velg Smart/stille-modus

Velg avfukting

Pa/av

Merk

Enheten er ikke utstyrt med elektrisk oppvarming.
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5. Del enheten med andre

Du kan dele kontrollen over enheten ved & la andre installere og registrere seg pa appen.
Som administrator kan du legge til brukere med fglgende prosedyre:

1) Trykk 2) Trykk "Shared 3) Trykk "Add 4) Alle brukere som

konfigurasjons devices" «Delte sharing" «Legg til deler enheten vil
ikonet enheter» deling» na vises i appen
Service

Hvis du har spgrsmal eller trenger mer informasjon, kan du ringe
kundeservice pa telefon +45 6916 3200

Hvis du trenger service eller har en garantihenvendelse, m& du opprette en sak i
brukerstattesystemet vart. G4 til SUPPORT pé nettstedet vart.

Garanti
Begrenset garanti

Vi gir to ars garanti mot material- og produksjonsfeil fra kjgpsdato. Kompressaoren har

seks ars garanti fra kjgpsdatoen. Garantien dekker bare produksjonsfeil som farer til at
produktet ikke kan monteres eller brukes péa vanlig mate. Defekte deler vil bli erstattet eller
reparert.

Garantien dekker ikke transportskader, annen bruk enn det som er tiltenkt, skader som
skyldes feil montering eller feil bruk, skader som skyldes stgt eller andre felil, eller feil
oppbevaring.

Garantien gjelder ikke hvis brukeren modifiserer produktet.
Garantien dekker ikke produktrelaterte skader, materielle skader eller tapt omsetning.
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Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for belgp som overstiger kostnaden knyttet til &
bytte defekte deler, og garantien dekker ikke kostnader knyttet til & fjerne eller installere
den defekte delen, transport til og fra verksted og andre materialer som trengs for &
utfgre reparasjonen.

Garantien dekker ikke feil eller problemer som skyldes fglgende:

Hvis enheten ikke er installert, betjent eller vedlikeholdt i samsvar med
bruksanvisningen som fulgte med enheten.

Installasjon av enheten.

Misbruk, endring, ulykker, brann, flom, lynnedslag, gnagere, insekter, uaktsomhet eller
uforutsette hendelser.

Bruk av uautoriserte deler eller tilbehgr.

Ansvarsbegrensning

Dette er den eneste garantien produsenten gir. Ingen kan utstede andre garantier pa
vegne av 0ss.

Denne garantien erstatter alle andre garantier, inkludert, men ikke begrenset til,
underforstatte garantier om egnethet for bestemte formal og salgbarhet. Vi fraskriver oss
uttrykkelig ethvert ansvar for falgeskader, tilfeldige, indirekte eller fglgeskader som fglge av
brudd pa de uttrykkelige eller underforstatte garantiene.

Denne garantien gir deg juridiske rettigheter som kan variere fra land til land.
Klager

Ved garantikrav ma du fremvise gyldig kvittering. Les om & stille garantikrav i SERVICE-del-
en.
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Read the user manual before use, refer to the corresponding
section of these user instructions.

ﬁ Recycle unwanted materials instead of disposing of them. All
]

appliances and packages must be sorted and delivered to a
regional recycling centre and processed in an environmentally
friendly manner.

c € The product complies with the applicable EU directives and
other provisions.

This device uses a flammable refrigerant.
If refrigerant leaks and comes into contact with a fire or heat-
ing element, it creates harmful gas and there is a risk of fire.

R32 Refrigerant
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1.  Safety instructions

Warning

This appliance is intended for indoor use only in private homes. Any other use is
not recommended by the manufacturer and may cause fire, electric shock, or other
personal injury or damage.
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Power cord

OO0 @

Warnings Wet hands are not allowed

Do not try to
unplug the pow-
er cord from the
wall socket.

Do not place
heavy objects
on the power
cord in order
to avoid safety
risks.

Do not attempt
to replace the
power cord,
contact the au-
thorised service
workshop for
repair.

The socket must
be grounded
and properly
secured.

Do not place
flammable and
explosive ob-
jects around
the appliance in
order to avoid
fire.

Do not use the
appliance in
locations with a
draught.

Warning

Do not connect
the appliance to
an overloaded
extension lead.

Do not use the

appliance if the

power cord can-
not be securely
fastened in the

plug socket.

Do not touch
the plug with
wet hands in
order in order
to avoid electric
shock.

Unplug it during
lightning storms.

Place the appli-

ance on a stable,

flat surface.
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During use
Turn off the Do not pour
power and un- water into the
plug the power appliance in
cord before mov- order to avoid
ing the device. malfunction.
Children should Do not place

10.Air Inlet (in the bottom)

be supervised to
ensure that they
do not play with

=eeese

heavy objects
on the appliance
in order to avoid

the appliance. — malfunction.
— - 7+ J

The apparatus e A @ The appliance

must not be o must not be

knocked over

covered when

or subjected to & © W in use.

impact or shack o

inorder to avoid ——————————

malfunction.

Do not place

your hands on

the air outlet in

order to avoid

damage or mal-

function.
Parts list
Components
1. Screw x 5 ! 2 _.3 4
2. Feetxs < . A\ e
3. Drain Pipe =/ 2m

(16 mm) 7
4. Hanging Bracket 5 #;'f 8
5. Hanging Strip for Wall
6. Wall Pads
7. Air Outlet 6
8. Control Panel 9
9. Foot
10
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112 13

Control Panel

.

2.
13.
4.
16.
6.
7.
18.
19.

20.

21,

22.
23.

Dehumidifier Mode
WIFI Connection
Compressor
Compressor Speed
Humidity Level
Working Mode

Up Button

Down Button 22
Temperature

23

21
Timer Setting

On/Off Button
Work Mode
Timer

3. Before operation

14

15

6

A

>1m
Air Outlet %E

2m
[————————————————

AirInlet ___ T

Air Ou?gj[m%%

2m

Air Inlet m

|
|
|
|
|
| -
|
|
|
|
I

Place Axel in an upright position on a stable, level surface.

Ensure that the dehumidifier is at a safe distance in order to achieve optimal airflow.

Axel can be placed as illustrated on A (on the floor) and B (mounted on the wall), at

least 1 meter from the roof. There must be 2 meters free space from the front of Axel.

Note that the voltage supplying the unit must conform to the unit's value and the

socket must be grounded.

Turn on the power and start the machine according to the instructions below.
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Placing the unit on the floor

The unit includes four feet. Align the foot ta the mounting hole of the dehumidifier chassis
and turn it in clockwise direction, picture 1.

IMPORTANT!

Do not flip the unit during installation! If the unit has been flipped always wait an
hour before use.

Connect the drain pipe, and @
connect the power cord ac-
cording to the wiring diagram

(2]

A: Power Cord Entry
B: Drain Outlet

(drain pipe included),
C: Foot

Mounting the unit on the wall
Step 1

The concrete foundation of the selected wall should be firm and strong.

@

Mount the bracket (picture 2) to the wall by attaching the five (included) screws to the
holes in the wall.
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Step 2

Place the pad A (picture 3) on the
wall-mounting holes behind the unit, .

Step 3
Hang the unit (picture 4 - 5) from the hanging strip on the back and on the wall fastened
bracket. Make sure the pads are resting agsint the wall, picture 5 - A,

® 6)

Step 4

Connect the drain pipe, and
connect the power cord ac-
cording to the wiring diagram

A Power Cord

B: Drain Qutlet (drain pipe
included)
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Instruction manual

Switching the unit on/off

Connect the power supply and press the on/off button (A) once to turn on the device.

d

A

Working Mode
Axel can work in "Smart mode" (B) and "Silence mode" (C). The working capacity in "Smart

mode" is up to ~100% and in "Silence mode" capacity is up to ~80%. By default Axel is
set work in "Smart mode". Pressing A will change between "Smart mode" and "Silence
mode".

> al 1l
A B C

Dehumidifier function

The humidity setting range is between 30% and 95%. Axel is by default set to 70%. Press
A or B to set the humidity percentage. The humidity setting range is between 30% and
95%. Axel is by default set to 70%.

VA

A B

Timer settings
The device can be set to turn off or turn on with the timer.

Timer - turning on settings

When the dehumidifier is on or off, press A to enter the timer setting. This will light up B
and C will start flashing. Now press D or E to adjust the hour setting. Next, press A to set
the minute and adjust with D or E. Save the setting by pressing A three times. Observe
that C stops flashing and keeps lighted instead.

By not pressing D or E the timer is cancelled.

©B VA
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Timer - turning off setting

When the dehumidifier is on or off, press A to enter the timer setting. This will light up B
and C will start flashing. Press A two times for the timer off setting. F will now flash in-
stead. Now press D or E to adjust the hour setting. Next, press A to set the minute and
adjust with D or E. Save the setting by pressing A. Observe that F stops flashing and
keeps lighted instead.

By not pressing D or E the timer is cancelled.

OB VA

Timer - turning on & turning off settings

When the dehumidifier is on or off, press A to enter the timer setting. This will light up B
and C will start flashing (this starts the turn on setting). Now press D or E to adjust the
hour setting. Next, press A to set the minute and adjust with D or E. Press A, F will start
flashing (this starts the turn off setting). Now press D or E to adjust the hour setting.
Next, press A to set the minute and adjust with D or E. Save the settings by pressing A.
Observe that C and F keeps lighted.

OB VA

Cancelling the timer

Press A to enter the timer setting. Press A again, this will cancel the turn on setting.
Press A once gain, this will enter the turn off setting and lastly press A for cancelling the

turn off settings.

A

Cleaning
When the appliance is used regularly, the filter can become clogged with dust and parti-

cles. Therefore, the filter should be cleaned at least every two weeks. Follow these steps:

Turn off the unit and unplug it before cleaning.
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Clean the cabinet with a soft, dry cloth. If the unit is very
2 dirty, use a mild detergent. Wipe the dehumidifier with a
slightly damp cloth. Never spray water on the unit.
3 Remove the filter (air inlet in the bottom), clean the filter with
a vacuum cleaner or soapy water no haotter than 40°C.
| —
6. Storage

If the unit will not be used for an extended period, do the following:
1. Unplug the unit.
2. Clean the air filter with a vacuum cleaner.

3. Make sure the device is in perfect condition so that it is safe to use again after a long
storage period.

4. Store the unit in appropriate packaging.

5. Store the unit in a dust-free place and out of direct sunlight. It is recommended to
cover it with a piece of plastic.

7. Display Error Codes

Please contact your local distributor if any of the error codes below appears.

No. Display code Error

1 E1 High pressure protection

2 E2 Low pressure protection

3 E5 Abnormal power supply voltage protection
5 E8 Exhaust high temperature protection

B EA Air out high temperature protection

7 Eb Environmental low temperature protection
8 PO Controller failure

9 P1 Air inlet temperature sensor failure

10 p2 Air outlet temperature sensor failure

m P3 Exhaust gas temp sensor failure

12 P5 Gas return temperature sensor failure
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13 P6 Evaporation coil temperature sensor failure
14 Pp7 Ambient humidity sensor failure
15 P8 Cooling plate sensor failure
6 P9 Current sensor failure
17 PA Restart memory failure
18 F1 Compressor drive module or related wiring failure
19 F2 PFC module failure
20 F3 Compressor start failure
21 F4 Compressor running failure
22 F5 Inverter board over current protection
23 F6 Inverter board overheat protection
24 F7 Over current protection
25 F8 Radiator high temperature protection
26 F9 DC fan fault
27 FA PFC module over current protection

8. Troubleshooting

Before contacting technical Support, check the following.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
The power is not connected. Plug into the socket.
Unit not working | Burned fuse. Check and change the fuse.
The breaker is off. Check and turn on the breaker.
Display is The humidty set is too low. Set proper humidity percentage.
normal, but no
dehumidification | 3 minutes start delay. Wait patiently.

IMPORTANT!

Please do not try to repair the dehumidifier by yourself to avoid any risk.
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Technical specifications

Model Axel, Item No. 2538 2540 2542

Advised pool surface, m? 25 40 50

Advised room size, m? 50~120 80~200 100~240

Operating air temperature?, C 10~38

Dehumidification capacity, I/day

(Air 30°C, RH 80% ) 608 960 1200

DER', I/KWh (Air 30°C, RH 80% ) 4,00~3.40 4.53~4.05 4.50~3.68

Dehumidification capacity, I/day

(Air 30°C, RH 70% ) 504 /9.2 oo

DER!, I/kWh (Air 30°C, RH 70% ) 3.34~3.00 4,00~3.50 3.86~3.25

Rated power, kW B 5 B

(Air 30°C, RH 80%) 0M~0.73 0.17~0.99 0.22~1.36

Rated current, A B N B

(Air 30°C, RH 80%) 0.48~317 0.74~4.30 0.86~5.91

Power supply 230V/1Ph/50Hz

Sound level dB (A) at Tm 38 ~ 46 40 ~ 46 40 ~ 46

Air flow, m3/h 600 800 1000

Rated current, A 6.5 8.0 9.5

Fuse, A 7.8 9.6 1.4

Power cord®, mm? 3x4 3x4 3x4

Length of cable, cm 200 200 200

Net dimension, (WXDXH) mm 850x291x770 120%291x770 1220x291x770

Net weight 53 68 72

" Dehumidification Efficiency Ratio

2 The temperature of this products can only work normally within the range of 10 °C ~
38 °C. If it exceeds this range, the performance will not be guaranteed; please note that
the performance parameters of the dehumidifier will be different under different

waorking conditions.

3 Above data is adapted to power cord is <10m. If power cord is >10m, wire diameter must

be increased.

The above technical data is for reference only. We reserve the right to change them with-

out natice.
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Dimensions

|

&
H
4 i

Item A B Cc D E F
No. mm mm mm mm mm mm
2538 291 850 276 100 784 870
2540 291 120 276 100 1054 870
2542 291 1220 276 100 154 870

Electrical Wiring Diagram

Breaker/Fuser o
Earthing . Power Cord -
& AN T
L i Y
! F\
| =1
Power | -5
Supply 75
230V/50Hz | H H
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10. WI-FI SETTING

1. APP Download

Download the "Inverter Life" app.

Inverter Life

Android mobile - iPhone -
download from download from

Available on the
D App Store

2. Account registration

Register

Usar Agrewssent and Privacy Policy Franco +33

a) Agree to the "Privacy b) Press "Register". c) Registrate by mobile
Policy". phone number or E-mail.
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Enter authentication code

Set Password

d) Enter the e) Set a login password.
authentication code sent

to yo you by E-mail or

SMS,

3. App Connection

Please make sure your mobile phone is connected
to the home Wi-Fi configured to 2.4GHz.

a) Wi-Fi connection:

After turning on the unit, press the start button
O for 3 seconds. The Wi-Fi indicator & will be
flashing and the unit will be ready to connect.
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Smarter Pool

ill ¢ i Enter your home's
¢ Overcast Wi-Fi password

1) Press "Add 2) When your 3) Press 4) Enter the correct

Device'. The app device shows up "Confirm ...". information and
will now start press on it. press "OK".
scanning for

devices.

BaATAM

€ Device added successfully

Enter your home's

Wi-Fi password
A=

24Bu:  SGH: Canneciing

b4 x

Oty 245 Wi-Fi networks ae supported * I

2]

Access location info

Deny
Once

Allow only while using the app

5) Press "Allow...". B) The app is connecting. 7) Press "Completed".
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¢) Connection Failure

If connection fails, please make sure your network name and password are correct. Also
make sure your router, mobile phone and device are as close as possible.

d) Wi-Fi Reconnection
If the Wi-Fi password or network changes configuration it is necessary to reconnect:

Press the start button U for 10 seconds. The Wi-Fi indicator & will now start to flash
slowly for 60 seconds and the Wi-Fi indicator = will be off. The original connection will be
deleted. Restart a new connection as shown above, "App Connection”.

4. Operation

Configuration / Share Device

Select °C/°F

Indoor Current Temp

Indoor Current Humidity

Set Temp Value
Temp adjustment
L+ SetTemp - 26 (not possible for this model)

[ @) Set Humidity Value

(e ol Humidity Adjustment Slider

Select Smart/Silence Mode

Power Debumidily&Heati

Select Dehumidify

On/Off

Note

The unit is not equipped with electric heating.
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5. Share the unit with others

You can share the control of the unit by having others installing and registering to the
app. As an administrator you can add users with the following procedure:

1) Press the 2) Press "Shared 3) Press "Add 4) All users sharing
configuration icon devices' sharing” the device will now
show in the app

Service
If you have any questions or need more information, please feel free to call
Customer service on +45 6916 3200

If you need service or to make a warranty claim, you must create a case directly in our
support system. Go to the home page under SUPPORT.

Warranty
Limited warranty

We guarantee that all parts are free of defects in materials and workmanship for a period
of two years from the date of purchase. The compressor has 6 years of guarantee from
the date of purchase. The warranty covers only material or manufacturing defects that
prevent the product from being able to be installed or operated in a normal way. Defective
parts will be replaced or repaired.

The warranty does not cover transportation damage, any use other than what is intend-
ed, damage caused by incorrect assembly or improper use, damage caused by impact or
other error, damage caused by frost cracking or by improper storage.

The warranty becomes void if the user modifies the product.

The warranty does not include product-related damage, property damage or general oper-
ational loss.
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The manufacturer's liability cannot exceed the repair or replacement of defective parts
and does not include labour costs to remove and reinstall the defective part, transporta-
tion costs to and from the service centre, and all other materials necessary to carry out
the repair.

This warranty does not cover failure or malfunction as a result of the following:

+ If the unit is not installed, operated or maintained in accordance with the instruction
manual supplied with the unit .

+ The workmanship of any installation of the unit.

- Misuse, alteration, accident, fire, flood, lightning strike, rodents, insects, negligence or
unforeseen events.

+ Use of non-factory authorised parts or accessories in conjunction with the product.

Limitation of liability

This is the only warranty provided by the manufacturer. No one is authorised to make any
other warranties on our behalf.

This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied, including but not limited
to any implied warranty of fitness for a particular purpose and saleability. We expressly dis-
claim any liability for consequential, incidental, indirect, or consequential damages resulting

from any breach of the express or implied warranties.

This warranty gives you specific legal rights, which may vary by country.

Complaints

In the event of any warranty claim a valid purchase receipt must be presented. Read
about making warranty claims in the SERVICE section.
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Lesen Sie vor der Verwendung das Benutzerhandbuch, siehe
den entsprechenden Abschnitt dieser Benutzeranweisungen.
Recyceln Sie unerwlinschte Materialien, anstatt sie zu
wegzuwerfen. Alle Gerate und Verpackungen missen
getrennt, zu einem o&rtlichen Recyclingzentrum gebracht und

] umweltfreundlich entsorgt werden.

c € Das Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien und
anderen Bestimmungen.
Dieses Gerat verwendet ein brennbares Kaltemittel.
Wenn Kaltemittel austritt und mit Feuer oder einem
Heizelement in Beriihrung kommt, entsteht schadliches Gas
und es besteht Brandgefahr.

Kéltemittel R32
Inhaltsverzeichnis
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1.  Sicherheitshinweise

Warnhinweis

Dieses Gerat ist nur flr Innenbereiche in Privathaushalten vorgesehen. Jede andere

Verwendung wird vom Hersteller nicht empfohlen und kann Feuer, Stromschlag

sowie andere Personenschaden oder Schaden verursachen.

MV-2538-2540-2542-02-2023 ' eeese-aircare.com © eeese air care ApS. Alle Rechte vorbehalten.



=eeese

air care

Netzkabel

O

©

Warnhinweise

Ziehen Sie nicht
am Kabel, um den
Stecker aus der
Dose zu ziehen.

Legen Sie keine
schweren Gegen-
stande